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La conciencia moral

La conciencia necesita desarrollo. Es una capacidad que debe ser for-
mada progresivamente mediante la educacion moral del nino desde que co-
mienza a ejercer sus facultades atn sin plena responsabilidad. La expe-
riencia de los valores objetivos de la vida y en especial del amor de sus
padres de quienes lo rodean, debe preparar la respuesta que ha de dar mas
tarde en el ejercicio real de su responsabilidad. Por otra parte la expe-
riencia de la conducta mala en su entorno vital, lo dispone a una respuesta
erronea y pecaminosa.

La comunidad en todos sus niveles debe ayudar a sus miembros para
que sepan juzgar rectamente, Si el individuo necesita del auxilio de la co-
munidad, en todos los aspectos de la vida, lo require de un modo especial
en el aspecto ético. Con ello, ademas, la sociedad garantiza su existencia
misma como comunidad de personas. '

La Conferencia Episcopal Argentina

MOLITEV ZA DUHOVNE POKLICE

Nebeski Oc¢e, tvoj Sin nam tudi danes govori,
da je zetev velika, delaveev pa malo.
Spodbuja nas, naj tebe, Gospodarja Zetve,
prosimo: Poslji delavee na svojo Zetev!

V' nasem razdvojenem svetu mladi potrebujejo
veliko poguma in milosti, da bi odkrivali prave
vrednote, iz njih Ziveli in Sli za tvojim klicem.

V Jezusovem imenu te prosimo: tvoja milostna
moé¢ naj prebuja med nami duhovniske

in redovniske poklice. )

Pomagaj nam, da bomo cenili tvoje darove,
zlasti tiste, ki nam jih daje& po bratih in sestrah
v duhovnih poklieih.

Varuj nas, da ne bomo nikogar ovirali na potj
v tvojo posebno sluzbo. Navdihuj nas,
da bomo vsakega razumeli, spremljali
i podpirali pri njegovem odlo¢anju.
Vodi nas, da bomo Slovenci v tvoji Cerkvi
Ziveli, zoreli in ravnali kot bratje in sestre

o tvoje velike druzine,

Marija, Kraljica apostolov, prosi za nas!
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Romarji po poklicu

Ko smo bili stari priblizno eno leto, smo shodili. Stopili sme na
Zivljenjsko pot. ,Sedemdeset let je doba naSega Zivljenja, osemdeset,
€e smo krepki, pravi 89. psalm. In nadaljuje: ,Najve¢ izmed njih
Je po'nih truda in boledine, hitro minevajo in mi izginemo.“ Poklica
romarjev skozi zvljenje si nismo sami izbrali. BoZji naérti so nas
Po dobroti starSev postavili na svet, In sedaj se skupaj z nad tiri
milijardami sodobnikov poc¢asi pomikamo skozi éas v veénost.

Ogromna vedina bralcev ,,Duhovnega Zivljenja“ je pred stiridese-
timj leti stopila na romarsko begunsko pot. Zavedali smo se nje za-
¢etka. Poznali nismo, kako in kje se bo nadaljevala. Se manj smo mo-
gli vedeti, koliko ¢asa bo trajala in kam nas bb pripeljala. Zivlienj.
Sko nevaren in z nado vero nespravljiv komunizem nas je postavil
ha pot, ki je preko Gorenjske in &ez Ljubelj vodila v svet, vedno na-
brej, do skoraj skrajnih mej juZne poloble. Postajali smo vedno bolj
Zavestno jdeoloski in politi¢ni protikomunistiéni romarji.

Prepri¢ani neverujodi komunisti (vpraSanje je, koliko jih je?) zi.
Vijo in umlra]n kot da je s smrtjo vsega konec. Kristjanom pa nam
ie'v sre¢o verska zavest, da preko groba stopamo v bhozjo nadéasovnost.

Nad petintrideset let se vsako leto v majniku shajamo pri boZji
in nagj Materi v romarskem sredi$¢u v Lujanu. Poleg vseh osebnih
Zahva)] in profenj po Mariji Bogu priporo¢enih, imamo letos zadosti
Skupnih razlogov, da prosimmp Marijo Pomagaj, naj bo Se naprej nasa
Posredovalka pri Bogu. Naj nam bo $e naprej naSa duhovna mati in
Vodnica, Naj vsakogar posebej in po vsem svetu razsejan slovenski
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narod drZi za roko, da brez dvomov in neomahljivio vztrajamo na za-
¢eti zivljenjski, verski in narodni poti. Naj nas po konéanem zemelj-
skem romanju vse zbere na nasem Sreénem Konénem Cilju!

]

J. Re.

Marijina molitev

Ko so apostoli neke noéj gledali
Kristusa, kako je ves potopljen v
molitvi govoril s svojim Oc&etom,
so zjutraj pristopili k njemu in
so ga zaprosili: ,,Gospod, nauéi
nas moliti“ (Lk 11, 1). Jezus je
takrat ustregel proSnji ucencev in
jih ufil molitev ocdenaSa, ki je
postal nato molitev za vse ljudi in
za vse Case. Za Jezusom ni bil
nihée na svetu tako globoko potop-
ljen v bozji svet in v boZje odre-
Silne nafrte kakor boZja mati Ma-
rija. Zato bi jo mi kristjani smeli
gotovo upraviceno prositi, naj Se
nas uéi moliti, saj smo prepricani,
da razen Jezusa nihdée na zemlji ni
znal tako moliti kakor ona. V apo-
stolski spodbudi glede Marijinega
ceSdenja je papeZ Pavel VI. zapi-
sal: ,Marija je najvisjji zgled Cer-
kve glede vere, ljubezni in popol-
nega zedinjenja s Kristusom, to je
zgled tistega notranjega duha, po
katerem Cerkev, ljubljena nevesta,
najtesneje zdruZena s svojim Gos-
podom, kli¢e Kristusa in po njem
C¢asti vefnega Oceta” (Cultus Ma-
rialis 16). :

Papez nam je v tej spodbudi Se
posebej lepo naslikal Marijo kot
vzor Cerkve v liturgiji. Najprej

nam jo predstavi kot ,Devico, ki
poslusa® boZjo besedo, katero je
potem naprej razmiSljala. Pogla-
vitna udeleZenka in edinstvena
priéa Kristusovega udlovedenja se
je v veri spominjala dogodkov nje-
govega detinstva in jih v svojem
srcu premisljevala (prim. Lk 2,
19. 51). Tu nam papeZ predstavlja
Marijo kot poznavalko premislje-
valne molitve. V tej molitvi je po-
dozivljala velike dogodke odre¥enj-
ske zgodovine, ki so bili ne samo
za njo, temveé so tudi za nas vedno
neizérpen vir za poglabljanje v
skrivnost odreSenja, za hvalo in
zahvalo Bogu in za proSnjo, da bi
bili tudi mi sami vkljudeni v ta
veletok milosti, ki prihaja od Oce-
ta in Sina in Svetega Duha.
Posebej pa je papeZ nazorno ori-
sal v istem poglavju Marijo kot
wDevico, ki moli“. Najprej nam jo
pokaZe ob obisku pri Janezovi ma-
teri v Ain Karemu. Pri tem obisku
ji prikipi iz srca beseda povelide-
vanja Boga, poZnosti, vere in upa-
nja: o tem pri¢uje spet magnifi-
kat, ki je v najresniénejSem smis-
lu Marijina molitev in spev mesi-
janskih ¢asov; v tem spevu se zli-
vata v enoto radost starega in no-
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Ob Stiridesetletnici nasega zdomstva in ob 1100.letnici smrti sv. Metoda
bomo v nedeljo 12. maja romali k Mariji v Lujan.

Vega Izraela... Ta spev blaZene
‘évice Marije se je bolj in bolj
Siril jp postal skupna molitev Cer-
Ve v vseh ¢asih.

»Devico, ki moli“ gleda papes
Udi v Kani, kjer je nastopila kot
Prosilka in posrednica v &lovesk!
Zadregi mladoporotencev. To je lep
Primer progilne molitve. Marija na-
Stopi skromno, obzirno, vdano. Ni¢
M uZaljena ob navidezni zavrnitvi.

rosefe gleda na Sina in njena
Molitev, njena prod¥nja je usliiana.

Seveda nj mogel iti papeZ mimo
»Uevice, ki moli“ v mladi Cerkvi,
ki Pri¢akuje Svetega Duha, ko so
a_DOBtoli wenodudno vztrajali v mo-
1tVi z Jenami, z Marijo, Jezusovo
Materjo, in njegovimi brati* (Apd
1, 14). V stiSkem samostanu hra-

Cerkev ponavlja

nijo lepo sliko Slavka Pengova iz

nekdanje kapele v SlomSkovem do-

mu v Ljubljani, ki nam upodab-
lja Marijo kot molivko, &akajoto
prihoda Svetega Duha., Obraz ji
Zari od srefe. To je zares Mati
Cerkve, ki nas uéi, kako bi morali
vse svoje delovanje in duhovno
Zivljenje izroéiti oZivljajofemu Du-
hu, brez katerega je vse brez Ziv-
ljenja, okorelo, okamenelo.

Magsifikat — molitev
Marije in Cerkve

Kakor je Jezus naudil udence po
seben obrazec v molitvi ofenasa,
ki ne zastari, take imamo tudi
od Marije poseben obrazee, ki ga
»iz roda v rod“
in se nam zdi vedno nov in vedno

195



aktualen. V tem spevu je mnogo
starozaveznih misli. Podoben je ta
spev spevu Ane, matere preroka
Samuela (1 Sam 2, 1—10). To po-
meni, da je pesnica tega speva Zi-
vela vsa iz stare zaveze, ki pa se
je Ze izlivala v dogodke njenega
Zivljenja.

Prenovljena liturgija po drugem
vatikanskem cerkvenem zboru je
imela med drugim namen, kolikor
mogocte vracati se nazaj k virom,
k zadetkom. Tam so pristni viri,
neskaljeni, brez zgodovinskih pri-
tokov, ki so vodo v rekij velikokrat
naredili motno, vsekakor pa ne veé
pristno. Nekaj podobnega bi se mo-
ralo dogajati tudi v nadih molit-
vah, Tudi tu moramo iti nazaj k
virom. In Marijina molitev magni-
fikat je gotovo tak nezasut vir,
Se ves neomadeZevan, bister in
vsakomur dostopen. Predvsem naj-
demo v tem Marijinem spevu jezik
vere, V njem so povzete vse raz-
seZnosti Marijine vere v veli¢ast-
nega Boga, pred katerim se sama
pocuti kot poniZna dekla, ki jo bo-
do sedaj zaradi njegove dobrote

do nje slavili vsi rodovi. V tej Ziv!
veri v usmiljenega Boga gleda M#
rija nazaj na zgodovino izvoljen€
ga ljudstva in vidi, kako se ¥
boZje usmiljenje pretaka iz rod?
v rod. Kako Bog mede s prestold
napuhnjene in mogotne boZje soV
raZnike, nizke pa vedno povisuj
in ladne kar naprej nasituje z do
brotami. Marija gleda v Bogu ¥
stega, ki svoje obljube vedno zve
sto izpolnjuje. Zato je v Marijl
tako trdno upanje v Boga.

Nedvomno imamo ravno v M#
rijinem spevu magnifikatu odliden
obrazec kricanske molitve. Ko Cer”
kev tolikokrat ponavlja ta MarlJi“
spev, je zares ,Cerkev, ki moli®
Ni trenutka ne podnevi ne ponoél'
ko ne bi te molitve kje molili ali
peli. V tem spevu nam je Marij#
povedala, naj bo naSa molitev pred-
vsem ¢astilna, zahvaljevalna, sla
vilna.

Magnifikat je dal snov Stevilnim
glasbenim umetnikom od grogorl'
janskega korala do Bacha in ¥
naprej. Zdi se, da je njegova vse
bina vedno sodobna.

Moja dusa povelicuje Gospoda,
moje srce se raduje v Bogu, mojem zvelidarju,
ker me je fez mero obsipal z darovi,

in mi dal sposobnost, da lahkoodgovorim —

Razbija moj mali svet

in me dela ubogo pred seboj —
Odvzema mi vse moje misli
in mi vraéa veé, kot pric¢akujem,
ved, kakor morem prositi —
Daje mi moZnost, da se osvobajam
in trgam svojo omeljenost —
V moje Zivljenje vdira — kriZa mi nadérte —
daje pa mi, da morem vedno znova
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— premiSljevati, se ¢uditi, moléati —
Presega vse moje pojme in moje dojemanije,

aa mi vendarle daje slutiti svojo skrivnost —
Daje mi mo¢i za pogum, da samo nanj zidam,

ker se v mojem Zivljenju kaZe vedno vefjega —
Daje mi tole spoznanje:

ie mogode, da si dekla,

medtem ko pa boZji gospodar deluje tukaj in sedaj.

Stanislav Lenié, Skof

OB POGLEDU NA KARTICO OD DOMA

Naénkrat sem zakoprnel

po zim!,

mnaenkrat sem si Zélel
snezink,

ki spretno ustvarjajo sneg
za BoZid,

da yeter vanj zapreZe
sani

za k cerkvici z okni iz barv
smehljaja,

s podpisi pti¢k in zajcev
povprek.

Tu zdi Se naravi se prav,
‘da sanja:

srebrni zvon pozvanja

7 nebes,

Vladimir Kos

ZMERAJ MED DVEMA LETNICAMA
(Sovensk: haiku 5-7-5 zlogov.)
Kamor grem, mi ¢as

v drob zabode star spomin
klavnice za nas.

Vladimir Kos
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Zvestoba rodu

nZdomec' je zvest svoji domo-
vini. Kaj pa njegovi otroci in po-
tomei, ki so rojeni v tujini?

Zvestoba je sad ljubezn:, pa tu-
di samozavesti in zdravega pono-
sa. Pomeni, da sem zvest neki
vrednoti ali osebi, ker jo cenim
nad trenutno kor:st, ker se za-
vedam pravice in dolZnost;i do
»Svojega®“ in ker nodem prelo-
miti dane obljube ali zavredi za-
upane mi dobrine.

Zakonca sta si zvesta iz prav
teh razlogov in enako otroci svo-
jim starSem in preko njih svoje-

mu rodu. To so vezi, k! povezu-
jejo osebe v druZino pa tudi dru-
Zine v narod. Kje in kdaj je teh
vezi konec in ali jih smemo pre-
trgati — brez krivde? Kdaj?
Kristjan ve, da spremlja ]jube-
zen Cloveka ne le do groba, mar-
vel tudi v veénost. Vse drugo za-
pustimo, ljubezen vzamemo s se- .
boj... Obéestvo svetnikov, o ka-
terem molimo v apostolski ver,
je obéestvo ]jubezni Ziv:h in raj:
nih./ e pa sega krepost ljubeznl
celo preko groba, ¢emu naj bi se
ustavljala ob razdaljah in mejah?

Pred 40 leti. Maj 1945. Tragiéne posledice pogodbe v Jalti, kier je bilo

sklenjeno, da bo Slovenija postala vplivno podroéie Sovijet ke zveze. De-

settise®i najbolj zavednih Slovencev so morali na trnjevo pot v tujino, da
si ohranijo Zivljenje in duhovno svobodo (foto Lojze Erjavec).




Ko smo odhajali kot begunei v
neznano tujino, nismo pufcéali za
seboj ljubezni do slovenstva. Iz
Njega smo rasli in Se rastemo, &e-
tudi raztreseni po svetu. Nikdar
ni bi] na§ namen obuboZati na-
rod za na$ doprinos pri skupnem
delu, nasprotno, hotel; smo naro-
du in svojim druZinam ohranit!
Vrednote, katere je ogroZal naval
kOmun’istiéne‘ga nasilja.

Dedig¢ino preteklih rodov smo
Sprejeli, iz nje Ziveli in jo boga-
tili z lastnimi napori pa tudi z
zgledom in zaslugami tistih, ki
80 med potjo onemogli ali so bi-
li Zrtvovani zaradi svoje zvestobe
Ist!m narodnim in verskim vred-
hotam,

Jasno je, da smo star§i dolZni
otrokom te vrednote predajati,
Privzgajati, pojasnjevati, pribli-
?ati; dolZnost otrok pa je spre-
Jeti, kar so preko starSev lepega
‘0 plemenitega prejeli, ter po-
Stati istodasno zavesten ud Cer-
l.“'e in krepak ¢len v verigi svo-
Jega rodn.

Za ljubezen in za zvestoho ni
meja,

Kaj pa odnos do driave, v ka-
teri Zivimo in katere driavljan:
“0 nadi otroci, ¢e ne tud! m.?

Driava je druiba, ki ureja ko-
Yisti drzavljanov :n prebivalcev
Njenega ozemlja. Dolini smo ji
SpoStovanje zakonov, podteno de-
1°3 sodelovanje pri druzbeni ure-
ditvi in drfavnj obrambi. Ven-
ar driava ne sega n'kdar preko
t"arnega podroéja koristi. Te se
Morejo spremeniti. Zato &lovek

more zamenjati drZavo — a na-
roda ne.

Narod, ki Zivi v tej ali oni dr-
Zavi, je naravna skupnost, pove-
zana med seboj In s svojimi ko-
reninami po vezeh, ki so globlje
in svetlejge od golih koristi. Teh
vezi élovek ne more pretrgati
brez teZke Skode zase, pa tudi za
druzbo, v katero se hofe pretopi-
t:. Celé6 druzba potrebuje moralno
zdravih oseb in ne izkoreninje-
nih posameznikov.

DrZavi smo dolZni spoStovanje
— a narodu ljubezen.

Izdaja vsake ljubezni pomeni
obuboZanje predvsem za tistega,
ki jo je izdal. Res, vsi smo bolj
revni, kadar nas ta ali oni rojak
zapusti, ker mu je ,breme slo-
venstva‘ postalo preteZko. A pra-
znine, ki si ji jo s tem v sebi
ustvaril odpadli sam, mu ne mo-
re napolniti nobena druZba.

Clovek je rojen po boZji volji
kot enkratna oseba, v dolodenem
¢asu, v dolofeni druZini, v do-
lotenem narodnem obdestvu. Le
to je ,naSe“. Ta bo#ji dar more-
mo le sprejeti ali zavreli. Zame-
njati ga — ni v na¥ modi. Odgo-
varja’i bomo za to, kar smo, in
ne, za kar bi radi bili.

Mladina, ki raste iz slovensk’h
druZin v svetu, je neloéljivo po-
vezana z parodnim obéestvom, po
vezeh ljubezni, dokler goji v se-
bi ponosno in samozavestno zve-
stobo do lastnega rodu; dokler
odkriva in poglablja vrednote, ka-
tere ji je, po zvestobi preteklih
rodu, zaupal Stvarnik,

Marko KremiZar
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Vinko Beli¢i¢

Nekje je luc

(Maja 1945)

Ko so se ofesa po trtah Bele
krajine Ze vsa odprla in so iz njih
zatela poganjati mladike 1945. le-
ta, se je zgodilo nekaj pretreslji-
vega.

En cel kos naroda, odrezan od
temena do dna, se je vzdignil na
pot umika proti planinam, preko
'p]anin. S temi tiso¢i, ki so krenili
v nepoznan svet — drugacni rasti,
druga¢nemu zorenju naproti — in
jih je zmagovalec videl lahko le
v hrbet, so bili vsi stanovi: prezi-
veli politiéni vodniki, Skof s Ste-
vilno duhoviéino, ljudje vseh izo-
brazbenih stopenj in poklicev —
pravniki, Solniki, umetniki, Studen-
ti, kmetje in delavei z druZinami,
fantje in dekleta — na kolesih,
peS, na vozovih.

Razen teh tisofev pa so se ko
sivemodre lise strnjeno pomikali
proti Karavankam in deznje e
drugi tisofi: domobranski bataljo-
ni, ki jih je nevidno zasendevala
perut otoZnega angela. S prevaro
vrnjenj z Vetrinjskega polja bodo
ti vojséaki, ti fantje in moZje —
Belokranjcev bo med njimi kakih
dvesto — prej ko v treh mesecih
drug za drugim pokonei prejeli
strahotno obhajilo smrti iz zmago-
valéeve roke ter omahnili v jame
in brezna domovine. Njihovim o-
strmelim svojcem bosta preostala

samo jok in molitev; a zgodovinar-
ji bodo cakali, kateri heroj si bo
za tisti pokol upal prevzeti odgo-
vornost.

Temelj, na katerem bo stala no-
va hifa, je bil tako zacementiran.

Si je Fronta ob rojstvu Zelela
tak8no zmagoslavje?

NajbrZz ne.

Toda kaj je mogla s skrajno ne-
popustljivostjo in oblastiZeljnostjo
svoje vodilne sile, komunisti¢ne
stranke, z zastraSevanjem, groznja-
mi, nasilji in umori dose¢i druge-
ga kot vse domade nasprotnike na-
gnati v nehoten, za obfe gledanje
izdajalski poloZaj: v iskanje na-
ravne pravice do osebne in ohdest-
vene samoobrambe na rodnih tleh
pri osovrazenem okupatorju, v ne-
izbeZno zunanje sodelovanje z njim
— in jih potem, na sramotni oder
postavljene, zapeéatiti? Ali pa v
njih vsaj nezaupljivost do sebe
same zbuditi?

Tako je nekatere spravila s sve-
ta, druge pa je spravila iz domo-
vine ter jih primorala — razprie-
ne po tujih dezelah, pod drugimi
zvezdami, v drugacdnem podnebju
— pol Zivljenjske moé&i porabiti za
vZivljanje v novo okolje in za uce-
nje novih jezikov, prilagoditi ime-
na in priimke tujim pisavam, stati
v pozoru ob tujih himnah, Zvediti
pelin “domotoZja, premagovati spo-
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mine na Evropo, brezmoctno gleda-
ti, kako se Ze kri prvega roda me-
8a s krvjo tujine, obenem pa vedc-
ti: ,,Nismo se motili: domovino
je doletela nesrela, ki smo se je
balj.«

Zdaj je Fronta z elito na Zeu
imela v svojih rokah tisto, na kar
je Stiri leta no¢ in dan mis’ila ‘o
Za kar ji nobena Zrtev nj bila pre-
Velika: vso oblast.

Bozanstvu Vsa ob'ast v imenu
Vse odgovernosti postavi na Celo
institucij svoje najzvestejie. Oni
Vodijo vzgojne in kulturne zavode
Vseh stopenj ter usmerjajo tisk,
radio, televizijo, film. A poglavit-
na skrb velja najdragocenejfemu:
dedidem slave, nadaljevalcem poti.

Njegovi zapovedi sta dve, dasi
dl‘uga le prvo dopolnjuje: ,,Spozna-

7aj in uzivaj ta svet! Ne glej dru-
gam in drugace ko predse in vo-
doravno, saj zgoraj in onkraj ni
nicé!*

To zlato boZanstvo pO(lkupuJ“ a-
li dusi nasprotnike in nagraja sla-
vilce. Zgradi si svetiica, kapelice
in ‘znamenja ter uvede praznike,
svefenike in liturgijo po svojem
okusu, v svoje poveli¢anje, v kaje-
nje svojemu imenu.

Uradni zgodovinarji vejo, kaj so
dolZni: uéiti resnico, ki Je povolji

bozanstvu — in je lahko laZz ali
polresnica — a vsako drugo za-
moldevati. Pa tudi varuhi zakona,

po katerem se je podanikom pre-
povedano ,,vznemirjati, budno pa-
zijo, da ne bi iz gladke sive gor-
ske stene preopazno pognali bledo-
rdec¢i nageljéki drugacnosti.

Skupma beguncev na cesti med Kranjem in Triitem. Z vozom, s kolesom,
pes, kakorkoli, le stran od partizanov.
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Kristjana, ki sta oblast Se po-
‘sebno pogosto imela v mislih —
Tone Fajfar in Edvard Kocbek —
nista bila med vojvodi, ki so na
zaletku zgodovine slcvesno viezdili
v Ljubljano: opravljala sta vsak
svojo sluZbo v beograjskem zatis-
ju. Nista torej uZila sladkosti de-
vetomajskega triumfa. Prvi je z
mnogimi tovari8i Sel do kraja,
sprejel je novo vero in stopil v
novo cerkev. Drugi Je osamljen
izpil Zol¢ poraza in ostal Ziva prica
petletja, ko se je podoba prihodno-

sti spoela s pesmijo in sanjami

ter kondala s solzamij srea.

Ako namreé dvajset do tridesel
tiso¢ bratov in sester enega naj
manj$ih evropskih narodov iz od-
pora, protesta in sirahu pred osvo-

boditelji vse pusti in se umakné

v tujino, a tiso¢i drugih, ki ne
zmorejo loditve ali so Ze v pasti
sklonijo hrbet in glavo ko pred
neurjem, zagrne slavolok zmageé
senca in ostane na njem.

Senca pa spri¢uje, da je nekje
lué.

B e

CAS CVETOCIH CESPELJ

Cledplje cveto. Ker so ceste otoZne,

vigred je daled; pti¢ki prav tiho pojo.
Cesplje smeh'jajo se biserno roéne,

s cvet! v skrivnostnih petih polkrogih na -o.

Cedplje dehte, Da bi hotel jih pit; —

kakSen je sekt, ki vonj jim napaja ga z zvezd?
Najbrz je treba nekakinega vina,

véasih — ko zremo se daled proé od nebes,

Gesplje drhte. Ko se veter jim bfiZa.

Veter pripoveduje o &eSpljah drugje:
bo%ale ¢elo so BoZjemu Sinu,

ko se je vzpenjal s kriZem na konec zemljé.

CGeSpl'je cveto. Vsako leto drugade,

V petih polkrogih, spetih v zamaknjeni -o.
Tista Velika se noé znova yrata —
dedpelj ofi se bodo zaprle mehkoé.

Vladimir Ko#

2\
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Pred stiridesetimi leti
~-pot v neznano

(Odlomki iz dnevnika
slovenskega begunca)

Danes je 4. maj 1945. leta. V
nasi bel: Ljubljani vlada ¢éudno
razpolozenje. Doslej prazne ceste
80 danes polne ljudi. Vsi stikajo
glave v zaupnih pogovorih, Nasi
liudje so moéno zaskrbljeni. Raz-
PoloZenje motijo vznemirljive no-
vice, Mednarodna komun’stiéna
brigada, ki se je kot jugoslovan-
ska vojska :zkrcala na Reki, pri-
tiska na Trst in proti Ljubljani.
Partizani se z notranjskih hribov
Vsipajo v starotrS8ko kotlino :n
ha cerkniSko polje. Iz Rakeka so
Prifli prv: begunci. NemSka voj-
ska se umika. Vojaiko so popol-
Noma popustili. Gestapo pa svoje
bolicijsko politiéno divjanje na-
daljuje. Sedaj poln! jefe z nadi-
mi ljudmi. Ko zver poginja, je
nevarna bolj kot kdaj prej. Za-
radi yéerajinje proklamacije Na-
rodnega odbora za Slovenijo je
Ljudsko tiskarno obkolila Gesta-
Po, dqva dnj Ze ne pusti usluZben-
Cev 'z tiskarne.

. Ofarija v na%i hiSi je ponosna

In je krepko dvignila glave. Vsa
hi%a je polna duha po sveiem pe-
Civu, Zenske ga Ze ved noéi pe-
¢ejo, Zb'rajo ga za prihod parti-
Zanske vojske.

Usodni 5. maj. Zjutraj sem el
V sluzbo. Kot vse te dni, tudi da-

nes nihle ne dela. Vsi Zivimo v
pri¢akovanju velikih dogodkov.
Ang'egka vojska je prisla do Tr-
sta. Tam se je ustavila. Pomodéi
od zunaj ne bo. Sel sem k dobro
informiranim prijateljem, ki so
mi povedali, da je ukazan umik
domobranske vojske ‘n ogroZenih
civilistov in dejali, naj se pripra-
vim na odhod na Korogko, ker je
pot na GoriSko Ze v rokah par-
tizanov. PriS§lo je torej tisto, Ce-
lsam smo se najbolj bali. Moja
vera v AngleZe je b’la tolika, da
nisem mislil :n se pripravil na
umik., Trdno sem bil preprifan,
da nas bodo oni osvobodl’,

(Gaka me najtezji trenutek v
mojem Zivljenju: povedati Zeni
in otrokom, da moramo zapustiti
dom in vse premoZenje ‘n domo-
vino. Oditi moramo v tujino ne-
znani bodoénst: nasproti, e =i
hoéemo ohranit: Zivljenje. To bo-
do strahotni trenuiki! Vdano
prosim Boga, naj mi v tej tezki
uri pomaga in tolaZi druZino.

Ob 10, ur: dopo'dne sem Zeni
in otrokom povedal, da moramo
oditi na tuje in sicer na KoroSko
v Avstrijo. Bili so strasni tre-
nutki! Zalost !n strah sta nam
trgala srca. Zeni sem dal na iz-
biro, da sama odloéi, ali z otroki
ostane doma ali pa gre z menoj.
Pa mi je rekla: ,Kamor gre§ ti,
gremo vs!, Kjer in kakor Ze bo-
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mo, skupaj bomo, e greS sam, se
pa verjetno ne bomo veé sesli. In
¢e moramo umreti, umrimo sku-
'pil.j.“

Ura je tri popoldne. Redeno mi
je bilo, da od druge ure naprej
vozijo vliaki za begunce. Bridko
je slovo., Ne vem, al® zapudcamo
dom za nekaj tednov, za nekaj
mesecev, morda tudi za vselej. S
koveéki v rokah, z nahrbtniki na
ramah, z otroki ob sebi stojim
pred hiSnim oltarékom najsvetej-
Sega Srca Jezusovega in se ‘zro-
¢amo Njegovemu in Marijinemu
Srcu v varstvo: Jezus, ti nas vo-
di in varuj, Marija, t; nas sprem-
ljaj na tej tezki, neznan' poti in
nam lajSaj grenke dni begun-
stva! Pomagaj, da nam ne bodo
pretezka tuja vrata, ki nas bodo
poslej bila po nasih nogah in hrb-
tih! Bridko jokaje smo fzvrsili
najtezje dejanje — prestop’li smo
hiSni prag in zapustili dom. So-
sedje so nad§ odhod opazili, ni jih
presenetil,

Na glavnem kolodvoru é&akajo
trume beguncev. Uradn’ki so ne-
prijazni., Vlaka ni. Ne vedo, kdaj
bo in ¢e bo, ker ni narofen. Od-
$li smo proti JeZiei, da pridemo
¢ez mejo na Crnule, od tam pa
z vlakom v 8t. Vid: in naprej vsaj
do Kranja. Na JeZ%ici nas nem-
Ska straZa ne pusti fez most.
Gremo na Sentviski blok., Tudi
tam nas ne puste ¢ez. Vrnemo se
nazaj, med potjo se sredamo s
prijatelji. Skupaj pridemo na Je-
Zico !n ¢akamo, da se znoli. V te-
mi gremo na mejo. Prestop je do-
voljen in odprt. Na oni strani ér-

nuS8kega mostu je Ze zbrana ve-
lika mnoZica ljudstva. Dobil sem
dobrega znanca z vozom, na ka-
terega sem zloZil prtljago. Kak-
Sna srefa! (Cakamo, da se zbere
in ured: kolona. Tema je, vendar
se med seboj spoznavamo. Sami
znanci, sami dobri ljudje. Vsi
smo moléedi. Nema Zalost polnl
nafe duSe. Tam za Ljubljano pro-
ti Vrhnik! se navzlic jasnemu ne-
bu pobliskava in sli§i se grom
topov. Vsak grom nas pretreseé
vzbuja grozo. Zelimo si &imprej
odtod.

Trda tema. Enajsta nolna ura.
Kolona se zafne pomikati. Naj-
prej vozovi iz Device Marije V
Polju, za njimi gredo Poljci; na-
to ljubljanski yozovi, za njmi V
dolgi vrsti v tristopih korakamo
Ljubljanéani, Potem se vrste:
IZanci, Smarcéani, Stiénjan! In
drugi Dolenjei. Dolga vrsta. Po-
¢asi, enakomerno korakamo po ce-
sti proti Trzinu in naprej prot:
Cerkljam, ki so nad prvi cilj. Ka-
kor bi 5li za pogrebom. In vendar
v vsem tem ogromnem sprevodu
ni mrli¢a. Temni sprevod je vtop-
ljen v globoko Zalost in molitev.
Se tovorna Zivina je onemela.

Za nami ostaja Ljubljana zavi-
ta v trdo temo. Vedno bolj od-
daljeno in zamolk'o postaja gr-
menje topov.,

Ob eni zjutraj v nedeljo 6. ma-
ja smo dosegl; Menged. Za nekal
ur po&ijemo. Po sv. maii smo od-
rinili proti Cerkljam. Dan je iz
redno lep in topel. Pot nas peljé
skoz nalepSe kraje Gorenjske. V

‘Komendi naletimo na prve znake
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Partizanskega divjadtva. PoZgana
domag:ja Mejaevih Strli v zrak
In nemo obtofuje poZigalce in
Morilce, Kako mogolen in pono-
Sen je bi] ta dom Se pred Stirimi
leti, ko sem bl zadnji& v njem.

Okrog 10. ure dopoldne smo
Prisli v Cerklje. Najlepdi pomla-
dan‘ikl dam. Slovesno pojo zvono-
vi. Vsa vas je v zastavah. Godba
Vese'o igra. Svobodna in zdruZe-
Na Slovenija vstaja! Narod ra-
dostnih ]:¢ hiti k sv. masi. To slo-
Vesno razpolozenje pa kruto zmo-
?i nenaden in dolg sprevod utru-
Jenih, zalostnih ljudi, ki prihaja
V tem slovesnem trenutku y vas.
Onemeli so zvonov:, utihnila je
Bodba, Kakor vkopani stoje lju-
dje pred cerkvijo, strme in se
VD:'&‘%U,}BJO, kaj naj vse to pome-
ni?

Nafa kolona je prva stopila v
Vas in obstane pred cerkvijo. Od-
g0Varjamo na vpraSanja, od kod
SMo, zakaj in kam gremo. Kratki
80 odgovori, vsem pa takoj jasni.
Cerkev se po'ni z domadini in z

gunei,
farane opozori na naSo tragiéno
Pri¢ujodnost ‘n nas priporo&i nji-

Ovi gostoljubnosti, ker je zelo
Verjetno in mogode, da bodo v
Nekaj urah ali dneh tudi onj v
ESl_lakem poloZaju, Med mafo lju-

Je jhte. Po ma$i nas povabijo
ha svoje domove :n lepo pogoste.

eseda da besedo in kmalu se
Shorazumemo. Po okrepéilu nas
Vabijo, naj ostanemo e med nji-
M in ge odpodijemo. Nekateri se
Odlogajo, da gredo kar z nami.

afie pregovarjanje, naj se ne pre-

Duhovnik med pridigo

Maj 1945. Proceslja beguncev na po-

ti med TrZifem in Liube'jem. Ko-
munisti v Sloven’ji so bili volasko
poraZeni, Do oblasti v Sloveniji se
prigli po zaslugi Stalina rdele ar-
made, po ~klepu tujih velesil, ker so
bili v <cluZzbi komunist'énega impe-
rializma (foto Janko Mernik).

naglijo, naj ostanejo na svoj’h
domadijih, jih ne prepr:éa, Ce ne
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zdaj z nami,
za nami. j

V ponedeljek 7. maja zjutraj
odrinemo na pot proti Suh:, Do-
tok beguncev mneprestano nara-
8¢a. Prelep je ta kos slovenske
zem'je, skoz katerega se pomika-
mo. Otroka se Se vedno navdu-
Sujeta nad to lepoto in prosita,
naj ostanemo tukaj, kjer je tako
lepo, saj sem komunisti ne bodo
pridli. Ubogi otroc:!

V Suhi so nas lepo sprejeli.
Vsaka hiSa nas je nekaj vzela pod

pridejo v kratkem

svojo streho. Da'i so nam hrano, .

za katero so predvsem poskrbeli
tamkajSnji domobranci. Tud: so
nam dali udobna prenoéi%éa. Po-
poldne malo polegamo v travi,
otroka pa se :grata ob vodi. Ze-
na razmislja in joka. Zveler smo
se zbrali y cerkv: in skupaj mo-
lili roZni venec in peli litanije
Matere boZje. Nafe prve Smar-
nice v begunstvu.

Kakor blisk se po vsej Gorenj-
sk’ §iri pretresljiva novica: Na-
rod bezi! Slovenski katolifki na-
rod beZi pred ,,osvoboditelji“ iz
gozdov. Z wvseh strani prihajajo
nove trume beguncev. Zl'vajo se
na kranjsko in trZifko cesto.

V torek 8. maja skodim na o-
gled v Trzi¢. Ljudje so moéno
vznemirjeni. Tukaj zvem, da je
ena tretjina domobranske vojske
Ze¢ v Kranju, kjer se nahaia tu-
di domobransko poveljstvo. Uka-
zan - je sploSen um’k. Slovenski
detn'ki v TrZiéu so mi ponudili
tovornjak, da v njem prepeljejo
¢ez Ljubelj nekaj beguncev, zla-
st: mater z otroki. Povedali so za

kraj, kier naj pocéakamo, in so
me do tja pripeljali.

V sredo 9. maja dopoldne zve-
mo, da je Nemdéija kapitulirala
in podpisala brezpogojno kapitu-
lacijo. Pripravljeni smo na od-
hod na Koro3ko. Dolga je Se pot
pred nami. Ne vemo, do kod so
Ang'ezi KoroSko Ze zasedli. Go-
vori se, da so v Beljaku, drugi
vedo povedati, da so Ze v Celov-
cu. Tud: pripovedujejo, da so na
Koroskem onstran Ljubelja par-
tizani., Pohiteti bo treba z umi-
kom. Mudi se.

CGetniki so !zpolnili obljubo in
so prisli po nas na dogovorjeno
mesto. Urno se naloZimo in odpe-
ljemo. Tudi nekaj starih duhov-
nov so vzeli s seboj. V TrZi¢u ¢&a-
kamo Stiri ure, preden se pre-
maknemo z mesta. Le s teZavo in
podéasi se premikamo naprej. Ce-
sta je zatrpana. Vojaki odmetuje-
jo oro%je in munieijo v globoko
strugo Bistrice, Okrog nas tre-
ska in poka kakor na sodni dan.
V potoku Ze leZijo skladovnice od-
vrzenega oro%ja, grmade zabojev
7z municijo in raznovrstna voja-
fka oprema. Popo'dne okrog tre-
tje ure se pripeljemo do Sv. Ane
na Ljubelju. Nemcem se straino
mudi. Vse odrivajo in prehite-
vajo. Mi moramo &akati. Pocasi
sge val unese 'in se odpeljemo
akoz Jjubeljski predor na koroiko
stran. Ko se pripe'jemo do go-
stilne v Podridah, naletimo na
begunce, ki se vrafajo nazaj. Po-
vedo, da so na mostu v Borovljah
partizani, ki Nemce ustavljajo in
jih holejo razoroZiti, pa se jim
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319 puste, da naSe ljud: zajamejo
In odpeljujejo. Porazna novica.
€ne in otroci jocejo, mi smo
Onemeli. Vraca se vedno ved he-
&uncev in vsi povedo isto.

Ker nam nadaljnja pot 'n raz
dalja piso znane, se obrnemo na-
Zaj na Ljubelj k Sv. Ani. K ve-
ki sre¢i imamo cesto in predor
Drost in se lahko vrnemo po isti
Pot’, ki je kratka. Spet smo na
LJ'UbelJu In kam zdaj? Nazaj
Proti domu ne moremo, ker tam
Ze gospodarijo komunisti in dr-
a]l in nas d¢aka smrt. Prevze-
Mata nas groza in smrtni strah.

Morda 50 meirov od ceste sto-
ii lepa lovska vila barona Borna.

druzino gremo na ogled. Po-

polnoma je prazna. V vseh sobah
so opremljene posteije. Koman-
da koncentracijskega taboriiéa je
tukaj prebivala in je morala vi-
lo pred kratkim izprazniti, ker
je v kuhinj: 3e ostala kuhinjska
oprema in posoda. Za nocoj smo
pod streho in postelje imamo.
Vnebohod Gospodov v d&etrtek
10. maja prebijemo v potrtosti,
strahu in v molitvi na balkonu
vile. Lep sonden dan. V naSe du-
Se pa Se n! zasijal topel Zarek.
Cerkev sv. Ane je zaprta, smo
brez masSe. Prihajajo vedno no-
ve trume beguncev in vale se
dolge kolone vojaStva. Med be-
gunci so ze dobri 1judje, ki so nas
pred dnevi tako lepo sprejeli ‘in

Ma] 1945. S civilisti so se umikali na KoroSko tudi slovenski domobranci in
cEtmkl Tedaj Se niso slut’li, da bedo iz Vetrinja zvijaéno vrnjeni komuni-
stitnim partizanom ({foto Lojze Erjavec).




pogest.li. Imajo samo to, kar 'ma-
io na sebi, vse drugo je ostalo
na cest: v TrZi¢u, kjer so jih fe-
renci obstreljevali iz hi§ n par-
tizani po~ijali s hriba z m namiin
granatami. V strasni zmedi in
strahu so v TrZéu pust’l; voze in
vse, kar so vzeli s seboj. Pred
predorom je ogromna mnoZica vo-
jastva  in beguncev. Tudi cesta
¢ez Ljubelj je za begunce za-
prta in se po njej z vso naglico
premika samo vojastvo. Pojavili
so se Ze prvi oddelk: ,Prinz Eu-
gen divizije“, ki je gospodovala
na Balkanu,

Noéi %Ze nismo vel sami pre-
spali. Vila se poln’. Vedno veé je
duhovnikov.

V petek 11, maja nam je jutra-
nje sonce poslalo v nade duse
prve Zarke upanja. Po klancn
navzgor prihajajo domobranci
Rupnikovega udarnega balaliona,
Ti fantje so nase upanje. Ce kdo,
ti bodo, pregnali partizane !z Bo-
rovelj in tudi nam odprl; pot, Na
rjih visi ne samo naSe upanje,
ampak tudi naSe Zivljenje. Po 10.
uri zaéno prihajati odde'k: domo-
branske vojske. Z njihovim pri-
hodom se v nas vrada Zivljenje.

Poldne je m'mo. Kur'rii so pri-
nesli novico, da je Rupnikov ba-
taljon v borbi pregnal partizane
z borove jskega mosta in da je
pot odprta in varna. Na mostu v
Borovljah na KoroSkem se je to-
rej v zgodovini druge svetovne
vojne odb’la zadnja bitka in si.
cer med slovensko narodno voj-
sko — udarnim Rupnikovim bata-
Ijonom — in skrajnim priveskom

raefe armade — s'ovenskim par-
zanstvom,

V Bornovi vi'i je med nami tu-
d! dr. Merfol. Po naroéilu pred-
sednika Narodnega odbora so ga
prisli iskat domobranci, ker po-
trebujejo dobrega tolmaca za raz-
govor ob srefanju z Anglezi. Z
njimi je odfe! tudj naS sostano-
valec p. Odilo. Znamenje, da so
na$§. Ze naleteli na angleSko voj-
<ko.

Pot je torej prosta, ni pa prost
vrehod skozi predor in ¢ez Lju-
belj, Mladi esesovei stoje z nabi-
timi in pa etrel pripravienimi
puskami 1n strojnicami peea do-
stepom cdo tunela in pudén). skoz
samo vojsko. Pravzaprav je ta
nem8ki um’k velidasten. (Ceprav
premagani in poniZani se umika-
jo vV najvecjem redu in diseiplini.

Na po! Zivi Zd'mo po hribu o-
krog cerkvice pripravljeni za od-
hod naprej. Sonce moéno pripe-
ka. Nafe dufs so pa napolnjene
s temo in grenkobo, toda wvsak
junadko nosi svojo boled¢ino. Ni
slifati kletve, tudi ne godrnja-
nja, nasprotno iz vsakih ust pri-
haja.besa”a popolne’ vdanosti v
boZjo vo'jo in v boZjo pomoé¢ Po-
polnema smp prepusceni samim
sebi brez slehernega vodstva.

Gakamo, éakamo. Okrog 8. ure
zveler se kolone nasdih voz zvrste
za odhod. Iz o&: nad’h fantov in
moZ se grozefe pobliskava, oro-
#nje straZarjem so vedno bolj o-
¢itne, krog okoli njih se zozuje;
domobranci, ki e vedno prihaja-
jo, previdijo na¥ poloZaj in sne-
majo pufke. Zapira¢i na puskah
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Zaropodejo,- za straZarje
DoloZaj skrajno nevaren, pevzdr-
Zen, Nemel to vidijo in kKuman-
dant straZe da povelie, da odsto-
Pijo s ceste {n odpro c'vilistom
brehod po cesti prek Ljubalja

Kolona se zafne pomikati. Do-
mobranci gredo z nami. Pot se
vije strmo navzgor po daljdih in
krajsih serpentinah. Konji hrop .
jo, vozovi %kripljejo, vsi modki
S€ upremo v vozove .n pomagamo,
ker zivali komaj zmagujejo strme
klance.

Globoko pod nami je Ze sv. Ana.

postaja

Dolina je vsa ofarjena od silnega |

poZara. Gori koncentracijsko ta-
boriife na Ljubelju. Pogled na
ognjene rdele zublje in krvavo
rdefo zarjo, ki odseva v skalah
hriboy nas navdaja z grozo. Cim
blize smo vrhu, moénejia je te-
ma, poSastnejsi je sij poZara. Sli-
S§imo tudi modéne eksplozije. Kaj
bi- trpeli, ko bi v teh trenutkih
e mrli na hribu prj sv. Ani!
Okrog polno&i doseZemo prelaz.
Cesta se prevali in strmo spuséa
na korofko stran. V Avstriji smo.
Vsi moramo zdaj zadrZevati vo-
zove. Otroei so se do zdaj juna-
Sko drzali. Sinko je navzlic svo-

‘Maj 1945. Pred ljubeljskim predorom. e nekaj korakov — in zbogom, Slo-
Yenija! Mnogi so jo zapustili za zmeraj. Se nikdar v slovenski zgodovini ni
Zapustilo domovine toliko nasih ljudi. 4 leta komunisti¢nega divjanja in mo-
ritev je hilo 7adostl, da je slovenski &lovek prepoznal pravi obraz »Osvo.
ilne fronte* in jo odklonil. Kasne]m pokol vrnjenih domobrancev je le Se
potrdil pravilnost spoznanja in odleéitve (foto Lojze Erjavec).
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jim pet'm 'etom in zelo utrujen
junafko pripeSacil prek vrha, kar
junasko koraka na KoroSko. Héer-
ka pa se ves ¢as drz. g. kaplana
Burje {n z njim modruje.

Trdo temo razsvetljujejo ra-
kete, ki jih wvojaki spuséajo v
zrak. Bajno razsvetljuje okelico,
ki se ob umetni luc¢i vidi kakor
zatarana. K'ane; postajajo neko-
liko zmernejsi, zaceli smo glasno
moliti sv. ro#n: venec. Otrok se
proti jutru polaifa mocéna utru-
jenost in spanec. Na voze jih ne
upamo spraviti, ker so strmine
Se vedno prehude. Nosimo jih na
rokah. Ti so danes na% sladki,
vendar tudi tezki kriZ.

Dani se. Jutro 12. maja. Prvi
dan, ‘makrih trijakov, dan sv.
Pankracija. Jutro je pusto in de%
ge ponuja. Obstali smo na cesti
pod Malim Ljubeljem. V ljubelj-
skih oZinah in ovinkih je vyse za-
bito z Nemei, vlasovei ‘in begun-
ci. Naleteli smo na nemske tre-
nerje. S kletvijo, vpitjem, prete-
panjem konj se naprej prerivajo.
Rejeni so, dobro naZrii, nam pa
kradejo Se to borno prtljago ‘in
kolesa. Na%i ljudje se jih brani-
jo in jih s palicami sekajo po ta-
tinskih kremp'jih.

Zapustili smo vozila. I§¢em pro-
stor, kjer bi z druZino malo od-
po¢ili. Tudi vozniki in Zival po-
givajo. Kjer je malo trave, sede
vojaki in si obirajo usi. Daleé od
njih, da se ne nalezemo gnusnega
in nadleZnega wmréesa Ze prve
dni! V v!8ji legi smo nasli pri-
meren prostor za politek. Pot fez

Mal: Ljubelj je zmernejda, le zad-
nja dva klanca sta zelo strma. Tu-
di tukaj leZi povsod ob poti o-
roZje, municija, vojaska ropotija,
avtomobil:, mrhovina, ki Siri ne-
znosen smrad.

V zgodnjem popoidnevu smo
prevalili zadnji prelaz in se spu-
§¢amo proti Borovljam. Prestopa-
mo korak za korakom, tako je
ozka cesta polna. Za nami Ze pri-
tiskajo nemski tankovsk: oddelki.

V Borovijah naletimo na angle-
§ki tankovski odred. Vojaki nas
¢éudno ogledujejo, skusajo biti pri-
jazni, pa se ne moremp sporazu-
met’. Po kraltkem poéitku smo
odrinili ¢ez most proti Celoveu.
Cesta je Siroka, betonirana in son-

" ce jo je molno razgrelo. Na dru-

gi strami vojake AngleZi razoro-
Zujejo, tud: naSe domobrance,
ki so nas do tega trenutka zvesto
varovali in nam pomagafi. Sv.
Pankracij se je odrekel svoji tra-
diciona'ni pravici. Bog nas ima
rad. Ze en teden smo na cesti in
ni padla kaplja deZja.

Okrog 9. zvefer smo dosegli
Vetr'nj. Angfeski vojaki so nas
napotili na Vetrinjsko polje, ki
je eno samo velikansko taborisce.
Nem#ka vojska, vlasovei, Hrva-
ti, Srb!, Sleveneci, vojaki in eivi-
listi, vojaski prateZ, konji, yse jé
tukaj skupaj strpano in natrpa-
no. NaSo ko'ono so napotili na
Ztno njivo.

Vetrinj, nova postaja naSegd
krizevega pota. Tukaj smo. In
kaj zdaj? Zena me obupno gle:
da, otroci vipraSujejo za jed, sal
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Novi predsednik in podpreldsednik
Slovenskega narodnega odbora

1, januarja 1985 je bil imenovan

Za predsednika Narodnega odbora za

Slovenijo (ki se sedaj imenuje Slo-
Venski narodni odbor) na predlog
Slovenske ljudske stranke njen &lan
Nadelstva in dosedanji élan NO za
Slovenijo Rudolf Smersu. Istofasno
Je bil imenovan za podpredsednika
NO na predlog Slovenske demokrat-
Ske stranke njen &an dr. Anton Ko-
Motay,

Rudolf Smersu

Je bil rojen v Ljubljani 19. oktobra
1905, Po humanistiéni gimnaziji je
diplomiral na pravni fakulteti ljub-
Hanske univerze leta 1930. Od 1931
ie bil pravni referent Okroinega u-

Ze dolgo nismo jedli, in kam bomo
§li spat! Kaj naj jim refem? Ka-
ko potolazim? ,Jezusa imamo ra-
% in on nas ima rad. Sedaj smo
bopolnoma podobni- Gospodu Je-
Zusu, ki ni imel toliko svojega,
mor b: glavo poloZil. Njemu se
Zaupajmo!“ Za veferjo smo pou-
“Zili grenke solze; do smrti utru-
&ni smo se ulegli na golo zem-
lio. Po trideseturni hoji smo trd-
10 zaspal! pod milim nebom tu-
di na golih in trdih tleh.

France Pernisek

rada za zavarovanje delaveev v Ljub-
1jani.

Ze v dijafkih letih se je udejstvo-
val v katolig&kih mladinskih organi-
zacijah, predvsem v Orlu; pozneje
pa se je posvetil predvsem delu na
delavskem in politiénem podroéju. Ko
so Jugoslovansko strokovno zvezo, ki
jo je ustanovil Janez Ev. Krek in je
bilo ¥ njej organizirano katolifko
usmerjeno delavstvo, infiltrirali mar-
ksisti, je Smersu skupaj z nekateri-
mi sodelavei 1932 wustanovil Zvezo
zdruZenih zasebnih in trgovskih na-
mes&encev, ki se je odlofno postavi-
la proti vdiranju marksizma med
delavstvo. 1935 je s somifljeniki u-
stanovil Zvezo zadruZnih delavecev, ki
je za svoje vodilo sprejela katoliski
socialni nauk in je hitro postala
najveéja slovenska delavska organi-
zacija.

Ob&irno in pomembno je Smersu-
jevo delo, ki ga je opravil s predava-
nji in pisanjem glankov. Do zadetka
II. svetovne vojne je napisal okoli
2000 élankov in imel okoli 1500 pre-
davanj o socialnem vpraSanju in ka-
toliskem socialnem nauku.

1931 sta ga dr. Miha Krek in
dr. Ivan Ahdin pritegnila tudi k po-
lititnemu delu in 1932 je hil obenem
z Milofem Staretom povabljen tudi
v ,.Stirinajstorico” Slovenske ljudske
stranke v ilegali. Od 19356 do danes
je v vodstvu stranke. 1938 je postal

211



skupaj s Staretom poslaneec za Ljub-
1janoc-okolico.

Ze drugi dan po nacisti¢nem na-
padu na Jugoslavijo je Smersu skli-
cal zastopnike katoliskih mladinskih
organizacij. Tam je bilo sklenjeno,
da se osnuje tajna vojaska organi-
zacija Slovenska legija, kar se je po
odobritvi vedstva SLS na Sirfem se-
stanku zgodilo 29. aprila, Od usta-
novitve do 30. 10. 1943 je bil Smer-
su vodja te podtalne organizacije,
ki je zbirala oroZje in se pripravljala
na obraéun z okupatorjem, ko bo za
to dan znak od slovenskih politiénih
zastopnikov pri zaveznikih.

Ko je komunisti¢na partija sku-
Sala izrabiti vojni poloZaj za prevzem
oblasti po vojni in je naértno pobi-
jala domaéde nasprotnike, je Sloven-
‘ska legija pobujala Valke straZe,
pozneje pa zavzeto pridobivala fante
in moZe za Slovensko domobranstvo.

L. 1944 je podpisal Narodno iz-
javo, ki je ustanovila Narodni odbor
za- Slovenijo. Maja 1945 se je pred
partizani umaknil v begunstvo in bil
v tabori8éih v Senigalliji in Barleiti
predsednik taboriiénega odbora, 1948
se je z druzino izselil v Argentino.

Ob vsem trdem delu za vzdrieva-
nje druzine je v Argentini takoj od
zagetka pa vse do danes deloval na
najrazliénej$ih podroéjih v organi-
zirani slovenski skupnosti. Sodeloval
je pri Druzabni pravdi, Drustva Sle-
vencev, Slovenski besedi. Izredno de-
laven je v Slovenskem domu v San
Martinu kot odbornik, kulturni refe-
rent, predavatelj idr., Je tajnik od-
bora Poditnikega doma dr. Rudolfa
HanZeli¢a, odbornik Drustva sloven-

gkih protikomunistidnih boreev, pisec
¢lankov v Vestniku, Svobodni Slove-
niji in Duhovnem Zivljenju, v Ame-
riski domovini, v Zbornikih Svob.
Slovenije in drugih listih.

Tudi v zdomstvu je-bil vedno ¢lan
nadelstva SLS-SKD, cenjen govornik
na prireditvah, proslavah in zboro-
vanjih. V Argentini je postal ¢lan
Narodnega odbora za Slovenijo kot
predstavnik SLS—SKD, Sedaj je i-
menovan za predsednika najvigjega
politiénega organa slovenske politi¢ne
emigracije. Tudi naSa revija mu de-
stita k imenovanju in mu Zeli, da bi
s svojimi sodelavei éim bolj uspesno
uresniéeval naloge, ki jih visokemu
funkecionarju narekuje njegovo mesto
in resniéne potrebe zdomske in ma-
ticne Slovenije.

Podpredsednik -
dr. Anton Komotar

je bil rojen 1. 1912 na Vrhniki, kla-
siéno gimnazijo in pravno fakultet®
je kondal v Ljubljani in nato delal
kot pripravnik na sodif¢u, v odvet
niski in notarski pisarni.

Med vojno je pripadal Mihajlovic
éevemu odpornifkemu gibanju in p?
njegovem nalogu sodeloval nekaj &a-
sa pri VaZkih straZah na terenv-
Prav tako je kasneje po nalogu &et-
nidkega vodstva sodeloval pri Stabv
domobrancev v Trstu.

Od 1945 je nekaj &asa delal ¥
Trstu pri zaveznikih, 1948 pa odzel
v Argentino, SluZbeno je deloval 18
let: v Uruguayju, nato je odgel ¥
Nem¢ijo, kjer se je upokojil in kier
sedaj Zivi.
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Pogovor s predsednikom SNO

Rudolfom Smersujem

Da bi na kratko seznanili nade
brajee o nastanku, namenu in nalc-
8ah Slovenskega narodnega odbora
(prej NO za Slovenijo), o njegovi
Sestavi, delovanju, doseikih in teia-
Yah, smo se obrnili na novoizvolje-
Nega predsednika naSega najvisjega
p?litiénc!gn predstavniitva s vpraSa-
Nji, na katere je predsednik Smersu
Prijazno odgovoril in nekoliko osvet-
il ustanovo, ki jo morda premalo
Poznamo,

Kaj je Narodni odbor za Slove.
Mo (NO)? '

NO je slovenska politi¢na med-
stl"c'lnkarska organizacija, ki jo
seﬁtavljajo predstavniki sloven.
Skih  gemokrati&nih politiénih
Strank, in k: se trudi, da bi slo-
Yenski narod postal svoboden in
8amostojen na tak natin, kakor
Sobodo in samostojnost umeva-
0 zahodni demokratiéni narodi.

Ali bi Jahko povedali nekaj o
Nastankuy NO?

],.PO okupaciji Slovenije po Ita-
qJMnih, Nemcih in MadZarih, ki
r° Jo komunisti izrabili za svojo
Vtﬁ!"olucjo, so slovenske demokra-
skne Dolititne stranke (Sloven-
da ljudska stranka, Slovenska
CMokratska stranka, Socialistid-
" Stranka) ustanovile Slovensko

zavezo, ki je vodila odpor zoper
okupatorje in komunisti¢ne parti-
zane s pomodljo legij, ¢etnikov,
vadkih straZ, obvescevalne sluzbe,
propagande itd. Okupatorji in ko-
munisti so gse mocéno {rudil’, da bi
unic¢ili vodstvo Slovenske zaveze,
ki so ga sestavljali Milo$ Stare,
inZ. Janko Mackoviek ‘n dr. Ce-
lestin Jelenc. Nemei so to vod-
stvo odkrili ter v poletju 1944
zaprli inZ. Madfkovska in ga odpe-
ljali v Dachau, kjer je tudi umrl.
Stare ‘n dr. Je'enc sta se mora-
la umakniti v popolno ilegalo in
tako je prenehalo uspeino delo
Slovenske zaveze.

Svetovne razmere so pa vedno
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bolj zorele in zato je bilo treba
— kljub vsem nevarnostim —
ustanoviti novo narodno polit'é-
no predstavniStvo, ki naj bi na-
daljevalo delo Slovenske zaveze.

In res je bil kmalu v popolni
tajnosti dne 29. oktobra 1944 u-
stanovjen Narodni odbor za Slo-
venijo. Ta je takoj pripravil ,Na-
rodno izjavo*, katero je podpisa-
lo nad 300 najuglednejiih oseb
iz politiénega, kulturnega, gospo-
darskega in socialnega Zivljenja.
Med prvim! jo je podpisal Skof
dr. Gregorij RoZman. Vsi so iz-
javo — Yz razumljivih razlogov
— podpisa'i s psevdonim’. (Glej
fotografski posnetek izjave z vse.
mj podpisi v bro3uri ,,Svobodni
pogled:” &t. 5.)

Kak$no vsebino pa je imela o-
menjena narodna izjava?

V ,Narodni izjavi“ z dne 29.
oktobra 1944 in v nadaljnji izja-
vi slovenskega parlamenta, k! ga
je sklical Narodni odbor za dne
3. maja 1945, je NO v skladu s
tedanjim poloZajem proglasil, ,,da
je za vse ozem'je, na katerem
prebivajo Slovenci, ustanovljena
narodna drZava Slovenija kot se-
stavni del demokratitne in fede-
rativno urejene kraljevine Jugo-
slavije.” V pretek!ih 3tiridesetih
letih pa so se razmere bistveno
spremenile ter so teZnje in zah-
teve slovenskega naroda in seve-
da tudi slovenskih demokratiénih
strank doZivele novo razvojno
stopnjo, kar je razvidno iz pro-
grama SLS iz leta 1954, iz ,Izja-

ve SLS ob 90-letnici iz leta 1982
ter prav tako iz programa SDS
iz leta 1984.

‘Omeniti moram §e, da je NO Vv .

svoji izjavi prosil zahodne zave-
znike, da naj zasedejo Slovenijo.
Toda zavezn'ki so Slovenijo in
vso Jugoslavijo, ne da bi Jjudstvo
kaj vprasSali, pustili Titu, in ta-
ko je hila v zadetku majn'ka 1946
za tisofe Slovencev edina refitev
— begunstvo.

Kaj se je zgodilo nato z NO?

De] &lanov NO se je umaknil
na Koro3ko skupaj z domobran-
¢i in eiviln'mi begunci, de] ¢&la-
nov pa se je umaknil v Italijo.
Vsa skrb teh é&lanov je bila po-
svedena reditvi domobrancev, det-
nikov in beguncev. V ta namen

so bili storjeni mnogi koraki, iz

ro¢ene zaveznikom Stevilne spo-
menice, izvriene razne interven-
cije. Vsa ta prizadevanja pa s0
bila zaman. AngleZi so nas sra-
motno izdali 'in izroédil: domo-
brance, fetnike z mnogimi Zena-
mi in otrok: vred Titovim parti-
zanom.

Ali je NO nato v inozemstvi
nadaljeval gvoje delo?

Da, nadaljeval ga je in ga na-
daljuje %e danes. Zlasti se &lani
NO trudijo, vsak na svojem kra=
ju in na svojem podrodju, da s
posvetu razdir. slovensko ime, da
ljudje — zlasti Se vodilni krog!
— spoznajo, kakine krivice jé
slovenski narod pretrpel pod na-
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cisti, fad'sti in komunisti, in da
Spoznajo resni¢no sedanje stanje
v Sloveniji in upravidene zahte-
Ve slovenskega naroda.

Kak&nih sredstev se NO po-
sluZuje za dosego svojih name-
noy?

NO se posluZuje raznih sred-
Stev. Naj ta sredstva na kratko
omenm. NO redno poSilia raznim
Vladam (ZDA, Kanadi, Nemdéiji,
Italiji, Vatikanu) in mednarod-
nim institucijam (ZdruZenim na-
rodom, Evropskemu par'amentu v
Strassburgu, Internationa] Am-
nesty) poslanice, pisma, proteste,
DPredstavke in podobno. Je pa tre-
ba pripomnit;, da so vse emi-

grantske organizacije v teku let
po vojni ugotovile, da imajo zla-
sti mednarodne ustanove kaj ma-
lo smisla :n posluha za zahteve
podjarmljenih narodov ‘in sploh

za emigrantske zadeve. Ved uspe-

ha imajo dopisi na posamezne
vplivne osebe. S temji dop’si in z
razpoSiljanjem razne literature o
Slovencih in o Sloveniji skusSa
NO pridobivati prijatelje po sve-
tu. V zapuB¢ini dr. Mihe Kreka
in Milosa Stareta je zbrano ob-
Sirno gradivo o poslanih in pre-
jetih dopisih na razne strani sve-
ta.

Ali ima NO stike z domovino?

NO ima stalne stike s prijate-
1ii v domovini. Pokojni Milo§ Sta-

Maj 1945. Kratek pocitek in po lednji pezdrav ljubljeni domovini, ki jo bo
Preplavila komunisti¢na strahovlada. Prehod skozi predor je za tisofe Slo-
vencey pomenil Zivljenjsko reiitev (foto Janko Mernik).
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re je to Se posebej skrbne orga-
niziral.

Naj v tej zvezi omenm lep u-
speh, ki ga je imelo ,,Pismo Slo-
vencem v domovini“, ki je bilo
leta 1977 v veé tisol izvodih po-
glano v domovino iz raznih ev-
ropskih in amerifk’h drzav. To
je cenzuro pisem v Sloveniji za
nekaj c¢asa Se poostrilo.

- Katere osebe sestavliajo NO?

Prvi predsednik NO je bil dr.
JoZa Basaj. Leta 1946 je prevzel
predsedstvo dr. M'ha Krek, k: je
to mesto obdrzal do svepje smrti
{1969). Nato je bil na to mesto
izbran Milo§ Stare, ki ga je o.
pravljal tudi do svoje smrti.

V ¢asu od ustanoviive NO (29.
oktobra 1944) pa do danes je
ime] NO vedje stevilo odborni-
kov; nekateri so iz raznih razlo-
gov odstopili, nekateri pa so da-
nes Ze pokojni.

Sedaj Steje NO 13 &lanov, ki
sta jth jzbrali SLIS in SDS v smi-
slu medsebojnega dogovora iz le-
ta 1944. To so: Rudolf Smersu
(SLS), predsednik; dr. Anton
Komotar (SDS), podpredsednik;
dr. Ludvik Pu§ (SLS), tajnik;
dr. Peter Urbane (SDS), tajnik;
odborniki pa so: in% Ladislav
Beve (SDS), dr. Debeljak Tine
(SLS), Peter Markes. (SLS), Ot-
mar Mauser (SLS), JoZe Mela-

her (SLS), Vladimir Menart
(SDS), ga. Danica Petricek
(SDS), Franjo Sekolec (SLS),

Feliks Urankar (SDS).

Katere so glavne ovire in te-
zave pri uresni¢evanju namenov
NO?

Glavna ovira je blla zlasti med
vojno in tudi Se dolgo ¢asa po
vojni gkrivljena :n napacna infor-
miranost zahodnega sveta o re-.
sni¢nem stanju v Slovenij’ in v
Jugoslaviji. Zahodni svet je bil
pod wiisom si'ne komunistiéne
propagande, k' je trdila, da so
bil: protikomunistiéni Slovenci
kolaboracionisti nac’stov in faSi-
stov. Potrebni so bili velki na-
pori, da je svet ugotovi', da je
bila to velika laZ.

Velika ovira pri delu NO je
tud: pomanjkanje sredstev za po-
liticno delo, zlasti za propagan-
do. Komunisti¢ne drzave — med
njim: tudi Jugoslavija — pa so
dajale velike vsote za propagan-
do.

Nadaljnja teZava je obstajala
in Se obstaja v tem, da je sve-
tovno ¢asopisje vedinoma v levi-
darskih rokah in v odkr:ti al® pri-
krit: sluzbi komunizma. Zato je
razumljivo, da je bilo v te ¢aso-
p'se tezko ali celo nemogode spra-
viti kako vest o resni¢nem stanju
v Sloveniji med vojno in po njej.

Kaksen pomen ima NO za pri-
hodnost slovenske domovine?

Dokler ne bo Slovenija zopet
svobodna 'n dokler ne bo imela
svoje drZavne samostojnosti, to-
liko &asa ima obstoj in delovanje
NO. svoj velik pomen. Obstoj NO
pa je pomemben tudi zato, ker
— v nasprotju z mnogimi drugi-
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mi em:grantskimi skupinami —
dokazuje edinost in enotnost slo-
Venske politi¢ne emigracije. To
dejstvo je danes splogno znano
il.l to vefa nad ugled in naSo ve-
ljavo. Zato je potrebno, da NO

Mirko Kuntic

kljub vsem teZavam nadaljuje
svoje delo. Potrebno pa je tudi,
da mu vs. svobodoljubni Sloven-
¢i pri njegovem delu po svojih
modéeh pomagajo.

Pogovarja] se je Joze Skerbec

Onsiran morja...

RODNI KROV

Veter na polju
rahel kot dih,
okenca bela,
nageljni v mnjih:

glap plamenedi,
rde¢ kakor kri,
iz rane odprte
vre in kipi.

V TUJINO

Gnezdo pod streho,
lastovka v njem,
topla pe¢ v hisi
vabi v objem.

In nad vsem, mati,
tvoj blagoslov, —
Bodi pozdravljen,
rodni moj krov!

Se roko v rokéd, Se besedo v slové —

in v noéno tiSino

kolesje jekleno ropofe trdé:

v tujino... v tujino...

Ves skljufen in Zalosten siiska se v kot
in misli na Zeno,

na kofo razdrto, na drobceno héer,

joj, komaj rojeno.

— Kako sem te, zemljica, z znojem pojil,
kako sem te ljubil!

In ti? Kaj si dala mi? Kamen za kruh.
Vse, vse sem izgubil,

Ne zase, za Zeno gre srefe iskat,
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za héerko edino.

Kolesa votlé kot iz groba pojo:

v tujino... v tujino...

V VLAKU

Trudna Zalost z mano roma
v kraje tuje,
kakor ¢érn gavran mi v srcu
kljuje, kljuje.

V nedogled beZé vasice,
potopljene

v svetle sanje opoldanske,
mimo mene.

Kakor lastovka nad rodnim
gnezdom kroZj

misel moja in z jesenskim
vetrom toZi.

Tiho je mladost umrla
tam za logom,

Vlak ropode v sive dalje:
zbogom... zbogom...

BELA CESTA

Kam se vije bela cesta?
V daljna morja, v Sirni svet.
Tam so bu¢na velemesta —
src nemirnih Ziv magnet.

Mnogo jih je Ze zvabila
kakor vedfa iz nodi,

kri in duSo jim izpila.
Zemlja klife — in jih ni.

Na Holandskem, na Vestfalskem,

v Argentini, vsepovsod
so vrtinei, so tokovi.
Tone, gine v njih nas ro.d.

Kam se vije bela cesta?
V daljna meorja, v Sirni svet.

Viasih iz tujine vrne
startek se — domov umret. ..

DOMOTOZJE

DomotoZje je kot v tesno
gajbico zaprta pticka:

o Sumeéih gajih poje

in o soncu vrhu gricka-
daled, dale¢ tam za goro,
kjer so zvezde vse bolj zlate,
kjer no¢i so kakor zibke,
toplih, mehkih sanj bogate.
DomotoZje je kot ladja,

ki valove morske reZe:
plove, plove, cilj je dale¢ —
Bog ve, ¢e ga kdaj doseZe...

KJE SMO MI DOMA

Kje smo, kje smo mi doma?
Tam ob Dravi, Savi, Sofi,
tam ob lipi Sumljajoci

sredi ravnega polja.

Tam, kjer Triglav, kralj planin
dviga krono nad obzorje,

kjer bufi Jadransko morje
pesem nasih boledin.

Tam, kjer cerkvie sto in sto
po zelenih grifkih sanja,

na otofku zvon pozvanja
mile proSnje pod nebo.

Tam, kjer nagelj, roZmarin
z belih okenc se smehljata,
v vetru tiho Sepetata:

Sladek je na dom spomin.



Tam smo, tam smo mi doma4,
tam je nafa zemljica.

DOMOVINA

Kaj je, ofka, domovina?

Pesem #itnih polj in rek,
Zovorica materina,
grenke solze njenih vek,
Njenih uspavank milina;
tih otodek v jezeru,
V dalji gora in planina,

. ®rni rudniki na dnu

I nad vsem neba sinjina.

Vsa ta beda, ves ta blis¢,
8re sladkost in boledina,

Jok otrok, njih smeh in vrisé,
rodna kofa in dolina,

rod, ki tu mrjé, Zivi,
moli, ¢aka bolj§ih dni —
vse to, sin, je domovina,
zemlja sveta in edina.

NASA BESEDA

CudeZno ptidko imamo.

V srcu nam strune razpreda,
poje, smehlja se in jofe —
nasa beseda.

Mehka je, uspavajoca
kakor dih vetra v vrhovih,
silna kot duSa, ki vriska
v velikono¢nih zvonovih.

Stopi na morsko obalo,
kadar valovi buéijo

in jim ukaZi, naj pesem
svojo na dno potopijo.

_Letn 1945. Slovenski begunci na Vetrinjskem polju. Izgubili so premozZenje,
YZgubili predrago domovino, miso pa izgubili Zivljenja in svobode.




Stopi na géro, ukazi
soncu, naj neha sijati,
materi svoji poreci:
Nehaj ljubiti me, mati!

Morje bo dalje buéalo,
sonce b odalje sijalo,
mati vsa tiha in bleda
te bo ljubila do konca —
vecna je naSa beseda.

JEZERO BLEJSKO

Jezero Blejsko,
jezero sinje,
¢udezno topel
nate spomin je.

Tiho k otocku
¢olnié¢ je plaval,
7z drobnimi valcki
se poigraval.

K cerkvici belj
mladi, veseli

8 srcem poboZnim
smo pohiteli,

Kar je kdo prosil,
kar si Zelel je,
zvondek Zeljd mu
k Bogu zapel je...

Jezero Blejsko,
jezero sinje,
¢udeZno topel
nate spomin je.

CERKEV BELA

Cerkev bela sred vasi,

v njej doma je ljubi Bog.

S stolpa zvon — bim bam — doni
dale&, daleé naokrog. '

K sluzbi boZji vabi nas.
Kdor je malopriden, len,
v postelji potuhne se —
Bog takrat je Zalosten.

VNUK POJE

Zemlja slovenska, zemljica dragh
dale¢ si, dale¢ onstran morja
kakor kraljitna zakleta iz pravljit
mavrica pisana vrhu nebA.

Son¢ne planine, bistri studenci,
reke derole, strme goré,
rozne poljane, Sumni gozdovi,

vinske gorice in bele cesté.
|

Kakor na boZjo pot romajo k tebi{
goste procesije iz vsega sveté;
z zlatimi érkami vsem je zapisan®

tvoja lepota na sredo srcé.

Rodni dom dedov tam pod Trigld
[vomh
videl morda ne bom te nikdar —
pa te v spominu bom zvesto ohraﬂil
kakor svetinjo na prsih vsekdar.

Zemlja slovenska, zemljica drag#
dalet za morjem, onstran planjaV:
Oj da sem lastovka, k tebi zletel P
in ti ponesel dedov pozdrav.

VLAK

Vlak, vlak

¢rn kot vrag,

dolg kot kaca
klopotada

v grozotanskem diru
vije se po tiru.

Kam se vije, kam drdra?
Do morji, do morja,
tam je barka pisana;
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PASTIRSKO PISMO SLOVENSK

IH SKOFOV ZA POSTNI GAS 85

Verska skupnost
vV sluzbi duhovnih poklicev

Danes Vas pozdravljamo kot
D0Z%jo druzino, kot Zupnijsko ob-
&stvo, ki se je zbralo okrog ol-
t'B;I'jal. ez teden ste razkroplje-
Bi po mest:h jn vaseh, po tovar-
hah in pisarnah, po njivah in vi-
hogradih. Gotovo je marsikomu
lZmed nas tezko, ko se futi osam.
Jénega v svoji ver.. Nedelja pa
a8 zdruzuje. V cerkvi res lahko
Utimo, da nas povezuje ,en Go-
Spod, ena vera, en krst, en Bog
I O¢e vseh* (Ef 4, 5-6).

v prejSnji Stevilki naSe revije
Smo premisljali, kaj morejo ver-
De druzine storiti za prebujanje
!N rast duhovnih poklicev. Dru-
e pa morajo dobivati oporo v
SVoji Zupniji. Tudi duhovni po-
uiCi se utrjujejo v Zupnijskem
Weestyu, Kakor pa se ob ugasa-
fem ognju ne moremo ogreti,

ko se tudi druZine 'in poklici
€ morejo krepiti v versko hlad-

#upniji. Bratje in sestre, po-
05to s psalmistom prosimo za

Mavrigno porisana;

Na tej barki kapitan

Nas pozdravi: ,,Dober dan!*
reko Zametnih valov

has popelje... kam? Domov.
Oj domov, oj domov,

Ja pod ljubi rodni krov!

duhovno oé&;8Cenje: ,,(Misto sree, o
Bog, mi ustvari“ (Ps 51, 12). Ko
dosezemo duhovno ocis¢enje, bo-
mo bolj sprejemljivi za naloge,
ki nas ¢akajo v Zupniji. La%je bo-
mo zahrepeneli po tem, da bi bi-
li Ziva Zupnija. Ziva Zupnija bo
bozja njiva za rast duhovnih po-
klicev. — Kaj pa pomeni — Ziva
Zupnija?

Vsaka Zupnija ima zgled v Ziv-
ljenju prvih kr3canskih obéin, o
katerih je y Apostolskih delih za-
pisano, da ,so bili stanovitni v
nauku apostolov in bratsk: skup-
nosti, v lomljenju kruha in mo-
litvah (Apd 2, 42).

Zupnija je stanovitna v nauku
apostolov, to je v Kristusovem
nauku, na ved¢ nadéinov, najbolj
pa tako, da se nenehno poglab-
lja v boZjo besedo in jo spolnju-
je. Redna oblika posluSanja boZ-
je besede je pri nedeljsk: masi.
Vendar ni zadosti, ¢e boZjo be-
sedo samo sliSimo, nato pa jo po-
zabimo, O takih pos!uSaleih pra-
vi sveto pismo, da so podobni
¢loveku, k' svoj obraz ogleduje
v zrealu, pa takoj pozabi, kaksen
je bil (prim. Jak 1, 23-24). (isto
drugade je evangelist Luka zapi-
sal o Mariji, da je ,vse te besede
ohranila in premisljevala v svo-
jem sreu“ (Lk 2, 19). Tako sto-
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r'mo tudi mi, Radi berimo, po-
sluSajmo in premisljujimo boZjo
besedo, tako sami zase kakor tu-
di v skupinah. Danes imamo Ze
po mnogih Zupnijah svetopisem-
ske kroZke, ki se poglabljajo v vse-
bino boZje besede in se pri tem
duhovno krepijo. Naj bi bilo ta-
kih kroZkoy vedno veé. Pred krat-
kim smo dobili nov prevod svete-
ga pisma nove zaveze z mnogimi
opombam, kar bo v veliko pomo¢
za boljSe spoznavanje boZje bese-
de.

Oznanjevanje boZje besede Cer-
kev v novejSem ¢asu povezuje tu-
di s pripravo na zakramente in
s prejemanjem zakramentov. Z
veseljem sprejemajte te nove o-
blike oznanjevanja. — Otroci so
deleZni oznanjevanja boZje bese-
de zlasti pri verouku. Pri tem
spoznavajo Boga, boZjo voljo in
ljubezen. Ob rednem in skrbno
pripravljenem verouku se uvaja-
jo v kri¢ansko #ivlienje v vsa-
kem poklicu, na poseben nadéin
pa se pri tem utrjujejo duhovni
poklici.

Starsi
pred nekaj desetletji niste imeli
toliko moZnosti za verski pouk
in vzgojo. Da boste mogli svojim
otrokom govoriti o Bogu !n zanj
8 svojim Zivljenjem pridevati ter
vzgajati tudi duhovne poklice, se
radi udeleZujte razliénth priloZ-
nosti za versko izobraZevanje in
poglabljanje, ki vam jih daje %up-
nija. Tudi verski tisk, k! priha-
ja v vaSo Zupnijo, vam more ve-
liko pomagati. Sirite ga, pa tudi
berite :n se ob njem pogovarjajte.

danes ugotavljate, da-

Ziva Zupnija se pri oznanjeva-
nju ne zapira vase, ampak je U-
smerjena v svet in povezana %
vesoljno Cerkvijo. Zaveda se svo-
jega misijonarskega poslanstva
in se veseli, ¢e v njej zorijo tu-
di mlsl_]onsl-m pokliei.

V %upniji Bog posveduje ljudi
po zakrament’h. Nedelja naj bo
tudi za Zupnijo prazni¢ni dan, ko
si vsi verni vzamemo c¢as za Bo-
ga, zase in za DbliZnjega. Nede-
lja naj bo dan sprave, ki nam jo
Bog obilno del: v posebnem zakra-
mentu. Kako prijetno je, e mo-
re kristjan prav na nedeljo s psal-
mistom zaklicati: ,,Blagor d¢love-
ku, ki mu Gospod ne pristeva
krivde* (Ps 32, 2). Nedeljska ma-
%a je daritev vse Zupnije. Vsa do-
bra dela celega tedna polagamo
na oltar. Kristusova in nada da-
ritev nas vodi k Ocetu in pove:
zuje v medsebojni ljubezni. Pri
ma%i moramo odloZiti vse razprti-
je in nesoglasja. Kristus nam go-
vori: ,, Pojdi se najprej spravit 8§
svojim bratom, potem pridi in
daruj svoj dar“ (Mt 5, 24). —
Ljubezen je spoznavng znamenj€:
pravega krifanstva. — Obhajilo
je najtesnejSa zdruZitev z Bogom-
Pomeni pa tud: edinost s tistimis
ki obhajilo prejmejo.

Ob oltarju rastejo in se utriju-
jejo duhovni poklici. Tisti, ki %€
zgodaj zadutijo, da so pokl: cani,
se radi bliZajo oltarju kot mini-
stranti, bralei, pevei ali drugi 80~
delavei. Zato je zelo pomembn®
da je bogosluZje v Zupniji lep?
pripravljeno.

Evharistija nam pomenl tudi
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trajno Jezusovo navzodnost v fa-
‘bernaklju. ¢e je Bog med nami,
‘he smemo brezbrizno hoditi mi-
mo njega. Globoka vera nas bo Ze
Sama po sebj vodila k c¢edlenju
Jezusa v evharistiéni skrivnosti.
Prihajajmo tudi v skupinah. Do-
ofimo si ure Ceidenja. Koliko
Skrbi bi lahko odlozili, koliko
VDrafanj in teZav reSili y iskre-
Nem pogovoru z Jezusom. Oltar
in tabernakelj sta sredite Zupni-
Je in vir njene duhovne moti.
rav ob tabernaklju bo marsikdo
la%je spoznal, kam ga Bog klite.

V Zupnijsko Zivljenje nujno so-
di tudj dejavna lJubezen in dia-
onija. To je sluZenje in pomod
olnim, invalidom, ostarelim in
akor koli potrebnim. Oznanjeva-

nje Cerkve brez ljubezni ni pre-
pri¢ljivo. Zato diakonija nj samo
zasebna goreénost nekaterih kii-
stjanov, ampak naloga vse Zup-
nije. Hvalevredno je, da se v to
dejavnost Se posebej radi vklju-
tujejo mladi, ker za vse velja, da
je vera brez del mrtva (prim.
Jak 2, 26).

Marsikje je v Zupniji lepo pri-
¢evanje redovnikov in redovnic.
Ponekod redovniki vodijo Zupni-
jo, drugod prihajajo le oblasno
za dudnopastirsko pomod. Redov-
nice se pr; nas zlasti posvedajo
katehezi, vzgoji otrok in strezbi
bolnikov. 'Nijihovo pri¢evanje pa
ni samo v vidnih opravilih. Z Ziv-
ljenjem po evangeljskih svetih u-
bostva, &istosti in pokorSc¢ine pri-

M&ja 1945. Begunci zatenjajo postavljati Sotore. Vsaka stvar je dobra za to:
Veje, drevesno lubje, kosi platna, ploéevina zapuSéenih vojaskih vozil.




C¢ujejo, da obstzja Se neki drug
svet, za katerega naj bi tudi m:
ziveli. Na prav poseben naéin ne-
kateri redovniki in redovnice Zzi-
vijo svoje skrito Zivljenje molitve
in Zrtve v popolni odmaknjenosti
od sveta, Medtem ko mi delamo
in celo, ko ponoé&i poéivamo, oni
dujejo in molijo za Zupnijo n za
ves svet. Take hise so pravi blago-
slov za ¢lovestvo.

Bratje in sestre! V Zupniji ima-
jo svoje mesto in svoje poslan.
stvo vsi stanovi in poklici, pa tu-
di vse starostne dobe. Kako bi si
mogli zamiSljati Zivo Zupnijo brez
miadih? Mladina naj raste v za-
vest. soodgovornosti za Zupnijo,
za krajevno in vesoljno Cerkev.
Prav ob tem bo marsikdo lahko
zasliSsal boZje povabilo: ,,Pojdi
tudi ti v moj yinograd!“ (Mt 20,
7). — Zakonei in starsi ‘majo ve-
liko posianstvo, kakor smo pre-
misljali v prejsnji Stevilki. Bolni-
ki, invaidi In ostareli naj bodo
vedno vkljudeni v Zupnijsko Ziv-
ljenje. Morda bodo prav ti izmo-
lili najveé duhovnih poklicev, —
V mnogih Zupnijah so zaZiveli
Zupnijski pastoralni sveti, ki naj
Se prav posebno ¢utijo soodgovor-
nost za Zivo Zupnijo. Vsi pa se
iskreno vprasajmo: Kaj nasa Zup-
nija more storiti za duhovne po-
klice? — V wvsaki, Se tako maj-
hni Zupniji, je mogode zbrati vsaj
majhno molitveno skupino. Kjer
sta dva ali so trije zbrani v Je-
zusovem imenu, je Jezus sredi
med njimi. To pa je najpomemb-
nejSe. Posebej naj o tem prem:-
Sljajo Zupnije, v katerih Ze dolgo

ni bilo nchenega duhovnega po-
klica.

Dragi verniki! Vsi ustvarjajmo
v 8vojih druZinah ‘n Zupnijah ta-
ko okolje, v katerem bodo pova-
bljeni mogli spoznati svojo PO~
klicanost in se z veseljem odzi
vati: ,Gospod, tukaj sem, poslj!
mene!“ (Iz 6, 8).

Marija, mat! veénega in velike
ga Duhovnika, nas s svojim zgle-
dom spodbuja k veselemu kriéan-
skemu sluZenju in k delu za du
hovne poklice. Prosimo jo, nal
posreduje pri Bogu, da bi bile na=
Se druZine svete in da b’ bile n&
Se Zupnije Ziva obdestva, da b0’
mo imeli dovolj pastirjev, dovol
sodelavcev in pridevalcev v dU
hovnifkem, redovni§kem in misk
jonarskem poslanstvu Cerkve.

Naj nas vse y teh prizadevd
njih gpremlja blagosloy Odeta i*
Sina in Svetega Duha. Amen.

Vasi skofj®
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Nova zaveza v novem slovenskem prevodu

Svetopisemska lnjiga nove zaveze
obsega v novem slovenskem prevodu
T68 strani. Knjigo je izdal ljubljan-
ski nadSkofijski ordinariat. To je
druga najobseznejSa verska knjiga,
fizdana v Sloveniji v povojnih letih.
‘Tiskana e na biblijskem papirju.
Grski dzvirnik so poslovenili trije
klasiéni jezikoslovei — Kajetan Gan-
tar, Alojz Rebula in Otmar Crnilo-
gar — ter biblicist France Rozman.
Novi prevod je nastajal 4 leta. Delo
prevajalcev je pregledalo Se 18 stro-
kovnjakov, izbranih é&lanov redakeij-
ske komisije za novi slovenski pre-
vod svetega pisma. Sopredsednika ko-
ordinadijskega odbora sta bila bibli-
cista ljubljanske teoloSke fakul'ete
dr, JoZe KraSovee in dr. France
Rozman, sedanji dekan. Dve tretjini
knjige chsegajo uvodi in cpombe pre-
vedene iz francoskega ekumenskega
 prevoda Svetega pisma. Jezikovno iz-
boljfavo poslovenjenega izvirnika so
opravili slovenisti Janez Gradisnik,
Mirko Mahnié in AvguStin Pirnat.
Zadnjo redakeijo celotnega besedila
ba je opravil dr. France Rozman.
O novem prevodu so na petih sejah
razpravljali tudi slovenski #kofje na
temelju porodila mariborskega po-
moznega Skofa dr. JoZefa Smeja. Vse
delo je usklajeval ter opravil tehnié-
no redakecijo msgr. Zdravko Reven.

Ob izidu novega slovenskega pre-
voda Svetega pisma nove zaveze je
nadskof dr. Alojzij Sudtar 15. janu-
arja sklical tiskovno konferenco v
Sprejemni dvorani nadskofijskega do-

ma. Vodil jo je dr. Drago Klemenéid,
glavni urednik DruZine. UdeleZili so
se predstavniki verskega tiska, iz
Hrvatske, iz slov. zamejstva ter fas-
nikarji osrednjih slovenskih éasnikov.
Kratek vpogled v tiskovno konferen-
co je pripravila tudi ljubljanska te-
levizija, ,,Slevenskemu narodu izro-
damo’ knjigo Zivljenja!“ je bilo osred-
nje sporoéilo 4 govornikov. O zgodo-
vini nastajanja novega prevoda je
spregovoril prof. dr. Joze KraSovec,
o vsebinskih novostih ter znanstveni
neopore¢nosti novega prevoda dekan
dr. Franc Rozman ,0 jezikovnih zna-
¢ilncstih, o prizadevanjih slovenistov,
da bi novi prevod dobil ¢éim ustrez-
nejSo jezikovno obliko, je govoril
prof. Janez GradiSnik, o pomenu no-
vega prevoda za Cerkev na Sloven-
skem in o izrazni moéi slovenskega
jezika za razodeto boZjo resnico je
razmi$ljal nadskof dr. Alojzij Sustar,

Stevilne izdaje posameznih knjig
so se vrstile od Trubarjevega sloven-
skega ;jrevoda evangelija po Mateju
(1555) do Rozmanovega prevoda -
vangelijev (1979). V tem d&asu so
nastajali tudi celotni prevodi sveto-
pisemskih besedil: pred 400 leti Dal-
matinova biblija, pred 200 leti- Jap-
ljevo Sveto pismo pred 125 Wolfovo
Sveto pismo, pred 25 leti mariborsko
Sveto pismo, pred 10 leti pa eku-
menska izdaja SP (popravljena ma-
riborska),

Pobudo za nove prevode SP do-
sledno iz izvirnika je dal zadnji cer-
kveni zbor. Zadnji slovenski prevod

i
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iz izvirnika je nastal pred 60 leti,
svetopisemska znanost pa je v tem
¢asu naredila velik korak maprej, a
tudi jezik je Ziv organizem, ki se
razvija.

Sodelovanje klasiénih jezikoslov-
cev, slovenistov z izvedenci za biblié-
‘na, teolofka, pastoralna in ekumen-
ska vprafanja je rodilo kar najlepsi
sad. Prevod nove zaveze je dosledno
po izvirniku, po znanstveno-kritiéni
izdaji zdruZenih bibliénih druzb, ki
uposteva vse dosezke sodobne tekstne
kritike in inaéice rokopisnih mnajdb;
prevod je nastajal v duhu izsledkov
vseh svetopisemskih disciplin, poseb-
no arheologije, etnografije, sociologi-
je, ki omogoéajo boljSe razumevanje
svetopisemskega sporodila.

16. januarja je bila na Teoloski
fakulteti v Ljubljani predstavitev no-
vega prevoda za SirSo javnost z zgo-
raj omenjenimj referati. Nato je sle-
dila okrogla miza na sveto pismo na
temo ,,Sveto pismo danes — Sveto
pismo meni“, Isto¢asno je bila odpr-
ta izredno bogata in zelo zanimiva
razstava Svetega pisma v kapeli Teo-
loSke fakultete. .

Prva naklada novega prevoda je
bila v 2 dneh razprodana (6.500 izvo-
dov). ZaloZnica je maroéila ponatis.
Zaradi dobave bibliénega papirja se
bo nova naklada zavlekla najbrz na
nekaj mesecev. Zdi se, da je novi pre-
vod SP NZ v slovendéino potolkel
vse zaloZniSke rekorde.

V BLESKU ZLAHTNEGA ELEMENTA

TR

m’sl'm, da smo vsi skusali puscati zunaj sejne dvorane svoje

bolj ali manj ob¢utljive kulturni8ke jaze: samo Besedi naj bi §la vsa
nasa obéutljivost, ¢im vedji verodostojnosti n sijaju tiste Besede, ki
me bo pre$la, tudi ko bosta predla nebp 'in zemlja. Zase lahko redem,
da sem se nekajkrat odpovedal opredelitvam, ki so se mi tako rekoé
usedle pod smce, to pad v prepricanju, da besed!lo Svetega pisma ne
more biti pobigon za stilno nastopastvo.

...ReZiji, ki je nad nami, sem hvaleZen, da me je pocastila z
nalogo, da 8 svoj'm pisalom, kakrdmokoli Ze naj bo, zakopljem proti
samim izvirkom Sporodila, brez katerega bi mi bila danes Zivljenje
in zgodovina grozljlv absurd. Od tega dela odhajam z oblutkom
rudarja, ki se poslavlia od zlatokopa, v katerem je delal: z obdutkom,
da bo v njegovih odeh Ze dolgo Zarel odblesk Zlahtnega elementa, ki
ga je obkroZal. 8e ved: z obéutkom, da je nekaj tistega #lahtnega
prahu preSlo v njegove kosti.

Alojz Rebula, prevajalec Nove zaveze svetega pisma
(prispevek pri okrogli mizi, odlomek)
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Pomen novega prevoda Sv. pisma nove zaveze
za Cerkev na Slovenskem

Ob izidu novega prevoda Sv. pisma nove zaveze je nadfkof dr. Alojzij Sustar
15. 1. 85 na tiskovni konferenci v nadSkofijskem domu spregovoril takole:

1, Novi prevod Svetega pisma
nove zaveze pomeni za Cerkev
na Slovenskem najprej veselje in
zadovoljstvo ob tako pomembnem
zgodovinskem, verskem in kultur-
nem dogodku. Trdo in dolgo delo
so opravljali samo nekateri stro-
kovnjaki, veseli pa smo ga vsi in
vsi bomo uZivali njegove sadove.

2. Ob tem izrekam svojo poseb-
no hvaleZnost in zahvalo vse Cerk-
ve na Slovenskem

— najprej Bogu, od katerega
pride vsak dober dar, da nam je
dal svojo besedo, ki je v novi za-
vezi zapisana v grikem jeziku, in
moZnost, da smo ob 1100-letnici
smrti sv. Metoda in 400-letnici
Dalmatinove Biblije dobili prevod
Vv danaSnjem slovenskem jeziku. S
tem prihaja do izraza, da je ver-
ska in kulturna dedi$dina, ki sta
nam jo prinesla sveta brata Ciril
in Metod, na na8i zemlji % danes
Ziva, in da je dana3nji slovenski
jezik v svojem razvoju od briZin-
skih spomenikov, Trubarja in Dal-
matina prek Japlja in vseh dru-
gih prevajalcev Svetega pisma in
0znanjevalcev evangelija vedno bolj
dozorel, da izrazj bogastvo boZje
besede;

— potem ljudem, ki so pri no-
vem prevodu sodelovali, obema so-
predsednikoma komisije za prevod
Svetega pisma, vsem prevajalcem,
vsem strokovnim in drugim sode-
laveem, vsem ustanovam in pomod-
nikom doma in po svetu. (Seznam
sodelaveev je objavljen na str. 10
v knjigi novega prevoda).

Iz imen je razvidno, da je zna-
Gilnost novega prevoda’ v tem, da
ni delo enega éloveka, temveé sad
sodelovanja veliko razliénih stro-
kovnjakov na hibli¢nem, teoloskem,
jezikovnem, pastorzﬂnem in eku-

‘menskem podrodju. Tudi tehnino

delo, tisk in zunanja oprema knji-
ge zasluZijo vse priznanje.

3. Novi prevod nam v danasnjih
razmerah v skrbi za slovenski je-
zik in njegovo pristnost in v pri-
zadevanju za njegovo ohranitev po-
stavlja predvsem dve vpraSanji:

a)Kakfen mora biti jezik, da
ustreza yseblini, ki jo izraZa, v na-
Sem primeru boZji besedi, ki je:
med nami danes navzoca v doma-
dem. slovenskem jeziku? V kak-
§nem odnosu sta in morata biti
med seboj bogastvo boZje resnice
in plemenitost in lepota jezika?
Kdaj je sodoben Ziv jezik dovolj
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razvit in dozorel, dovolj poglobljen
in dovolj tenkofuten, da more za-

jeti vse razseZnosti, posebnosti in °

razli¢nosti izvirnega jezika? Novi
prevod grékega izvirnika v danas-
njo slovenséino je bil za prevajalce
in bo tudi vsaj za nekatere bralce
priloZnost za preverjanje izrazne
modi in bogastva sodobnega jezika
na posebnem podro¢ju, ko gre za
sretanje med Bogom in ¢lovekom.

b) Drugo vpraSanje pa je, kak-
Sen mora biti danadnji Zivi sloven-
ski jezik, da nam posreduje prist-
no boZjo besedo, ki je bila zapisana
okrog 1900 leti, tako jasno in ra-
zumljivo, da bralca oziroma poslu-
Salca doseZe in zadene v Zivo in
mu prinese odgovor na njegova
vpraSanja in mu postane lué, vo-
dilo in kruh za Zivljenje. Novi
prevod pomeni modan izziv za vse,
ki ga bodo vzeli v roke. Nanj mo-
ramo odgovarjati v veliki Sirini

duha in srca. Prepritan sem, da

je vsak prevajalec izvirno besedilo
hotel prevesti kar najbolj razum-
ljivo. ObseZne opombe in razlage
pa kaZejo, kakina naloga daka Se
bralee, in upajmo, da se te naloge
ne bodo ustrasili,

4. Novi prevod Svetega pisma
nove zaveze pomeni za Cerkev na
Slovenskem dve pomembnj nalogi:
- a) BoZja beseda v sodobni in

Zivi sloveni¢ini mora postati Se
bolj sestavni del naSega verskega,
kulturnega in narodnega Zivljenja.
Za verne bi to moralo biti samo
po sebi umevno. A tudi za tiste, ki
nimajo zveze s Cerkvijo, toda iide-
jo in so odprti za ¢&lovedke vred-

Sodelayei novega prevoda

Koordinacijski eodbor: dr. JoZe
Krakovee in dr. France Rozman kot
sopredsdnika in Zdravko Reven kot
tajnik. Svtopisemsko besedilo so pre-
vedli: Otmar Crnilogar (1 Kor, 2 Kor,
1 Tim, "2 "Tim, Tit, “Heb, .1 "Pt, .2 Pt
1Jn, 2 Jn, 3 Jn in Jud), dr. Kajetan
Gantar (Apd) Alojz Rebula (Rim,
Gal, Ef, Flp, Kol, 1 Tes, 2 Tes, Flm
in Raz), dr. France Rozman (Mt,
Mr, Lk, Jn, Jak). Svetopisemska ime-
na: dr. Kajetan Gantar in dr. JoZe
Kradovec. S prevajalei so sodelovali:
dr. Jurij Bizjak, Janez Gradidnik,
Mirko Mahnié¢, dr. Erika Miheve-Ga-
brovee, dr. JoZe KraSovee, Avgustin
Pirnat, Zdravko Reven, dr. France
Rozman, dr. JoZef Smej, dr. Anton
Strle, Janez Zupet.

note in kulturno izrotilo ter imajo
¢ut in smisel za slovenski jezik,
pomeni novi prevod nevsiljivo u-
godno priloZnost, da se seznanijo
s knjigo, ki jo danes predstavlja-
mo.

b) Komur pa je Sveto pismo
boZja beseda v smislu razodetja,
ta novega prevoda ne bo bral le
pod jezikovnim vidikom in ga pre-
sojal kot obogatitev slovenskega
slovstva, temveé bo v njem videl
Knjigo Zivljenja. Ob tem prevodu
in z njim se v nadaljevanju naj-
boljSega izroéila naSega naroda, a
vendar tudj na nov na¢in, uresni-
¢uje dialog med Bogom in ljudmi.
Iz tega dialoga naj se razvije ved-
no bolj tudi pogovor med ljudmi
samimi, in to v iskanju resnice in
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Izijave o intervjuju dr. Grmica

1. Stevilka letoSnje ,,DruZine‘
je objavila ¢lanek teolo3kih stro-
kovnjakov, ki utemeljuje izjavo
Slovenske pokrajinske gkofovske
konference (glej DZ 2/1985) ob
intervjuju dr. Vekoslava Grmi-
¢a. Clanek nosi naslov ,Ne ,do-
volijeno-prepovedano’, temveé ,do-
bro-zlo‘.*

1. Intervju naslovnega Skofa in
profesorja Teoloske fakultete v
Ljubljani, oddelek Maribor, v Ja-
ni (14. 11, 1984) obravnava neka-
tera Zgofa mora'na vpraSanja,
dotakne pa se tudi ved drugih
teolofkih, pastoraln‘h in cerkve-
no-druzbenih vprasSanj. Zaradi
posebnega nacdina obravnavanja
teh pomembnih Zivljenjskih pod-
ro¢ij, ki zadevajo vero in mora-
lo, je intervju od vsega zadetka
zbud:l pri veliko bra'cih zadude-
nje, pri mnogih zmedo in ogorde-
nje, pri nekaterih pa tudi bolj ali
manj kritiéno odobravanje.

2. Izjava Slovenske pokrajinske
skofovske konference (DruZina,
25. novembra 1984, str. 1) je pred-
vsem opozor:la, da so ,trditve in

e

v Zivlienju ljubezni in v osebnem
odgovoru na boZjo besedo.

~ Z Zeljo, da bi se to pri nas doma
in pri vseh nasih rojakih po svetu
vedno bolj dogajalo, izrotam o¢b
400-letnici Dalmatinove Biblije in
ob 1100-letnici smrti sv. Metoda
novi prevod Svetega pisma nove
zaveze slovenskemu narodu.

mnenja v intervjuju... v veé bi-
stvenih vpraSanjih, ki zadevajo
zakonsko ‘in druZinske Zivlje.
nje..., izraZena tako, da niso v
skladu s kric¢ansko etiko in nau-
kom katoliSke Cerkve. Prav tako
ne ustrezajo pastoralnim smer-
nicam Cerkve.” To izjavo so 8ko-
fje dali v duhu odgovornosti za
oznanjevanje zdravega nauka in
uveljavljanje cerkvenih Pastoral-
nih smernic. Zarad: zmede, ki
je nastala ob izidu intervjuja, je
bila ta izjava pastoralno potreb-
na in nujna. Izjava je naclelno
opozori'a na neskladnost ‘izraZe-
nih trd:tev in mnenj in zato zah-
teva usirezne in konkretne ute-
meljitve. Vsaj delno jo hole da-
ti na8 prispevek. ‘

3. Znadilen je naéin 'in ton,
kako intervju obravnava nekate-
ra vpraSanja.

a) TeZka in zapletena Zivljenj-
ska moralna vpraSanja obravna-
va preved povrino ‘n premalo
razlotuje razliéne vidike. Zato so
nekatere formulacije, ¢eprav sa-
me v sebi niso napadéne, v kon-
tekstu nejasne in dvoumne. Pri
tem ne gre za to, o em je avtor
osebno prepridan in kako posa-
mezna nacela osebno razume,
marveé za to, KAJ IN KAKO je
to izraZeno v intervjuju in kako
je mogocfe ali celo nujno to ra-
zumeti. Gotove v mejah intervju.
ja ni mogode ysega povedati, prav
zato pa je pomembno, kaj in ka-
ko je povedano in kaj zamolane.
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b) Res je, da so nekatera mo-
ralno teoloSka vpraSanja, ki jih
intervju obravnava, in njihovo
pastoralno in é&lovesko refevanje,
odprta. Razlika pa je, ali pride-
jo ta vpraSanja na vrsto v znan-
stvenem pogovoru ali razpravi, v
osebnem pogovoru s prizadetim
ali na pastoralni konferenc: za
doloen krog ljudi, kjer je mogo-
¢e y pogovoru stvari pojasniti, ali
pa v tako nedoredenem intervju-
ju, ki si ga lahko vsak.po svoje
razlaga, avtor pa nima moZnosti,
da. bi napaéna razumevanja in
sklepe pojasnil ali popravil.

c¢) Upostevati je treba tudi na-
Se razmere, v katerih ima Cerkev
omejene monosti, da b ljudem
* predloZila svoj nauk, Mnogi krist-
jani niso dovolj pouleni v ver:
skem in moralnem nauku (o o-
sebni in objektivn! krivdi tu no-
<emo soditi), prav tako pa tudi
drugale misle¢i iz intervjuja ni-
kakor ne morejo spoznati prave
vsebine in utemeljitve cerkvene-
ga nauka ter njegovega Zivljenj-
skega pomena.

dy Avtor intervjuja je naslov-

ni &kof 'in profesor teologije, za-
to ima slu#beno poslanstvo ozna-
njati cerkveni nauk. Vendar na-
pravlja vtis, da se na nekj nadin
postavi zunaj Cerkve; naslavlja
na Cerkev nekatere kriviéne in
neutemeljene oéitke in zavzema
negativna ali omalovaZujoda sta-
li&¢a do njenega nauka.

4. 'V tej utemeljitvi izjave SP
B¢ se je mogode dotakniti le ne-
katerih spornih vprasanj, ki jih

intervju nadenja, in so po svoji
teZi razli¢na:

CGlanek bomo objavili v prhod-
nji Stevilki nase revije.
ODGOVOR DR. GRMICA
IN SVOJ PRIPIS
je objavila ,,DruZina“ v svoji 3.
letodnji Stevilki:

Moj odgovor na to utemeljeva-
nje strokovnjakoy bo kratek. Po-
dal ga bom v nekaj tockah.

1. Kar zadeva moralna nacela,
ki jih é&lanek navaja, moram re-
¢i, da jih nisem v svoji izjavi v
Jani zanikal, zato lahko samo iz-
javim, da jih slej ko prej prizna-
vam. Nekaj drugega pa je seve-
da uporaba teh nade]l v konkret-
nih primerih in odnos do é&love-
ka, ki se po teh nadelih ne ravna
ai se ne namerava ravnati. In o
tem sem razpravjal v svojem ‘in-
tervjuju v Jani. Vedno mi pad
prihaja na mise] prizor iz evan-
gelija, ko Kristus ne obsod;i gre-
Snice, ki naj bi zasluZila smrt s
kamenjem, kakor je to dolodala
Mojzesova postava.

2. Glede verske vzgoje v dru-
%ini bi pripomnil, da sem govoril
le o primeru, ko sta zakonca za-
govornika razliénih nazorov, ko
je eden veren, drugi pa ne in
se ne moreta zedinit: glede ver-
ske vzgoje otrok. Vest imata
namre¢ oba in oba se morata tu-
di ravnati po svoji vesti. Vendar
vest vsakemu od njiju govori
drugade, V takem primeru potem
velja tisto, kar sem izjavil, da
naj namreé¢ versko vzgojo (v o-
Zjem pomenu) odloZita in prepu-
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stita poznej¥i odloditvi otroka,
da si bo nekod sam izoblikoval
svoj nazor, da se bo nekod sam
odlcéil za vero ali nevero.

3. V odgovoru strokovnjakov je
tud: redeno v zvezi z reSevanjem
Zivljenja matere in otroka v nje-
nem primeru: , Temeljno vpraSa-
nje pri takem dejanju je &love-
kov namen.” TakSno izjavo je mo-
gode napadno razumeti, namreé v
smislu, da namen posveduje sred-
stvo, in v resnici postavlja ta iz-
java nekol:ko pod vpraSaj prej-
Snje trditve v istem odstavky.
Se tako dober ¢lovekov namen ni-
kakor ne more spremeniti moral-
ne vrednosti nekega dejanja, ki
je po svojem bistvu usmerjeno v
nasprotno smer. Vendar to pripo-
minjam samo 'spotoma. Hodem
samo reci, da ostane vedno kaj
nedorodeno.

4, Zastavlja se m! vpraSanje,
ali ne bi bilo povsem drugaéno
ozradje v zvezi z mojim intervju-
jem, e bi se razprava zalela s
tak&nim pisanjem, kakor je v tem
odgovoru strokovnjakov, ne pa z
izjavo Slovenske pokrajinske gko-
fovske konference, ki jo odgovor
strokovnjakov skuSa utemeljeva-
ti.

5. Na vse drugo, o femer je
govor v tem odgovoru strokovnja-
kov in kar sicer zadeva moje na-
zore, ne bom odgovarjal, ker sem
0 tem Ze dovolj pisal v Zname-
nju fin inozemskih revijah, s ¢&i-
mer sem svoje nazore tudi teolo-
8ko dovolj utemeljil.

VEKOSLAV GRMIG
nasl. §kof :n profesor

PRIPIS UREDNISTVA: Po
mnenju nasl. §kofa in profesorja
V. Grmiéa ,naj bi“ ¢lanek stro-
kovnjakov utemeljil izjavp SPSK
oz jo ,skusSa utemeljevati“. Po
nafem prepri¢anju pa jo je tudi
stvarno utemeljil, o d¢emer nas
potrjuje tud: odgovor dr. Grmica.

1. Veseli smo in radi jemljemo
na znanje in z nami gotovo vsi
bralei Druzine, da dr. Grmié pra-
vi, da moralnih nadel v intervju-
ju ni zanikal in da jih slej ko
prej priznava. Ce pa Se enkrat
primerjamo intervju fin utemelji-
tev izjave SPSK, nam je to trdi-
tev te¥ko razumeti. Teoreti¢no
priznavanje nadel in praktiéna u-
poraba si ne moreta nasprotovati:
¢e je praktidna uporaba taksna,
da pri tem nadela nimajo veljave
in obveznosti, kaj potem Se po-
meni teoretiéno priznavanje na-
¢el? Prizor ‘iz Janezovega evan-
gelija o gre¥nici, ki je Kristus ni
obsodil, je znan. TeZko si pred-
stavljamo, da bi kdo zagovarjal
kamenjanje po Mojzesovi postavi.
Vendar je tud: v evangeljskem du-
hu razumevanja in usmiljenja do
grefnikov treba govoriti o moral-
nih natelih in o cerkvenem nau-
ku drugade, kakor govori finter-
viu. Merila najdemo v izjavah
cerkvenega uditeljstva, ki jih
prav glede obravnavanih vpra-
fanj ni malo.

2. Vprasanja vzgoje otrok v me.
Sanem zakonu tudi ob razliénih
prepridanjch v vesti nikakor ni
mogofe reSevati in refiti na ta-
ko preprost nadin, kot ga ponav-
'ja odgovor dr. Grmifa. Tu gre
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vedno za Zivljenjski proces, k! se
mu posebno verni zakonec nikdar
ne more odtegniti na taksen na-
¢in, da bi versko vzgojo odloZil
in vse prepustil poznejdi odloéit-
vi otroka.

3. Res je, da dober namen ne
more spremeniti dejanja, ki je sa-
mo v seb; slabo, éeprav je subjek-
tivno lahko olajSevalna okolisdi-
na. Slab namen pa dejanje, ki je
v seb! dobro, spremeni v s'abo.
Za presojanje subjektivne kriv-
de namen ostane temeljno vpra-
Sanje. Da pa je v konkretnem pri-
meru treba upostevat; vse tri se-
stavine, dejanje samo, okoli¥&ine
in namen, je jasno.

4, Tud: nam se zastavlja vpra-
Sanje, zakaj je bilo treba s ta-
kim intervjujem ustvariti ozraéje,
ki bi sicer bilo lahko drugacno.
CGe b: 8'o res za kak%no razpra-
vo, bi se morala zaceti na precej
drugaden nacin in najbrz tudi kje
drugje. Izjava SPSK pa je bila
zaradi nadina in vsebine inter-
vjuja samega, zaradi avtorja, ki
je bil predstavljen in poudarjen
kot naslovni Zkof in profesor na
Teoloik: fakulteti, torej v sluzbi
s poslanstvom ,uradne® Cerkve,
in zaradi Stevilnih reakecij s stra-
ni duhovnikov in vernikov, po na-
§¢m mnenju ne samo uprav:fena,
ampak nujna. Skofje ne bi bili
izpolnili svoje dolZnosti, ée bi bi-
1: javnost pustili v nejasnosti, kaj
uéi moralna teologija in kaksSen
nauk in kakSne pastora'ne smer.
nice zastopa Cerkev. Cie bi izjave
SP3SK ne bilo, bi le malo ljud!
bralo tako teolofko utemeljitev,

kot so jo napisal{ strokovnjaki.
Obzalujemo pa, da utemeljitev ni
bila objavlijena hkrat! z izjavo
SPSK ali vsaj v naslednji Stevil-
ki DruZine.

5. Bralei Jane in verjetno tudi
brale: DruZine ne poznajo vsi Gr-
micevih ¢&'ankov v Znamenju in
v inozemskih revijah. Zato se fu-
di izjava SPSK 'in utemeljitev
strokovnjakov v DruZini nanaSa-
ta samo na intervju v Jani ip na
mnenja in trd’tve, kakor so bila
tam izraZena, in na ni¢ drugega.
Kot je bilo Ze napovedano, se ho-
mo brez polemike z naslovnim
tkofom in teolofkim profesorjem
v DruZn: ponovno vracali k za-
stavljenim moralno-teolofkim in
pastoralnim vpraSanjem.

TEOLOSKI PROFESORJI
0O SPORNIH STALISCIH

Popoina podpora iziavi Slovenske
pokrajinzke skofovske konference

V 6. Stevilki je objavila ,Dru-
Zina“ izjavo fakultetnega sveta
Teoloske faku'tete,:

Na seji 28, januarja 1985 je
redn! fakulteini svet Teologke fa-
kultete v Ljubljani soglasno spre-
jel izjavo ob intervjuju prof. dr.
Vekoslava Grmiéa v Jani, V iz-
javi med drugim reéeno, da ,ne-
katere izjave, kakor so zapisane
v ‘intervjuju, so al' izraZene ta-
ko, da niso v skladu s kric¢ansko
etiko in naukom Cerkve, ali so
nedoreéene, tako da jih je mogo-
¢e razliéno razlagati, ali pa iz-
razajo neutemeljene sodbe. Ker
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pomembna
le-teh n!
Mogocde obravnava'i tako povrsno,

Bre za nekatera zelo
ilvl.ienjska vprafanja,

‘n nestrokovno Nedo-
Tetenost 'n nejasnost sta najbo'j
¥idni pri ¢bravnavanju moralno
teologkih ypradanj o zatetku &lo-
Vekovega Zivljenja, o splavu, o
Nadinu urejanja spotetij, o pred-
Zakonsk'h spolnih odnosih in po-
dobno. Vekos'av Grm!& obravnava
Ilek.itc-re mejne primere na na-
in, ki (nepoudenemu) bralcu o-
te¥kota pravilno preso’anje mo-
Yfalnih dol#nosti in povzroa zme-
ker gre za besede Zkofa in
€olo3kega profesorja.’ .
Rednj fakultetni svet ‘zjavlja,
nda se pe more strinjati z neka-
rimi njegovimi stali8¢i in lzva-
]ﬂn.]i ter z nadinom, kako je to

Nejasno

povedal. Zato... meni, da je bila
‘zjava Sloven.sl\e pokraj nske sko-
fovske konference glede na vse
oko'iitine potrebna in utemelje-
na‘ll

PodrobnejSo obrazloZitev spor-
nih moralnih, teoloskih, pastoral-
nih in druzbeno-cerkvenih vpra-
Sanj so nekateri &lan® profesor-
skega zhora podali v 1. letoSnji
Stevilki DruZine na 3. in 4. stra-
ni.

Celotno hesedilo :zjave rednega
fakultetnega sveta skupaj s pri-
pombam'™ dr. Vekoslava Grmiéa,
ki se je g'asovanja vzdrZal, bo
objavljeno v Bogoslovnem vest-

niku in Sporofilih slovenskih §ko-
fij.
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KOMISIJA 0 MEDJUGORJU

V sedanji sestavi je imela Ko-
misija za preiskovanje dogodkov
v Medjugorju detrto sejo 7. in 8.
marca v prostorih Skofijskega or-
dinariata v Mostarju. Navzoli so
bili vsi povabljeni &ani, le dr.
France OraZ%em je opraviéil svo-
jo odsotnost. Sejo je zadel kra-
jevni 8kof Pavao Zanié, takoj na-
to pa je od8el, da bi lahko komi-
sija pod vodstvom dr. Mata Zov-
kiéa popolmoma svobodno delala
‘n raziskovala.

Prvi dan zasedanja so trije &la-
ni komisije obiskali Vicko Ivan-
kovié na njenem domu in se z njo
pogovarjali o njenem sedanjem
zdravstvenem stanju. Pogovarjali
so se tudi z Ivanom Dragidevi-
éem.

Komisija je najprej razprav-
ljala o smislu svojega nadaljnje-
ga dela po nasprotujolih si sta-
1i§¢'h dveh hrvatskih Zkofov, ki
sta bili-objavijeni v tujem in de-
lu domadega tiska. 8kofa sta za-
gotavljala, da je to njuno zaseb-
no midljenje, objavljeni stali§éi
na sedanj! stopnji raziskovanja
dogodkov pa kljub vsemu pome-
nita oviro.

Posamezni ¢lani komigije so po-
ro¢ali o nalogah, ki so jih bili
prevzeli. Dva ¢fana sta poroéala o
karizmatiénih gibanjih v .Cerkvi;
komisija je namred ugotovila, da
pastoralni delavei v Medjugor-
ju vgrajujejo nekatere prvine ka-
rizmatiénih gibanj v svoje pasto-
ralno delovanje. (an komisije je
porodal o postu, pokori in spre-
obrnjenju v sporoéilih medjugor-

skih vidcev. Pri tem je posebej
iskal trajne sadove spreobrnje-
nja. Dva ¢lama sta analizirala me-
djugorska sporoédila s staliida teo-
logk'h teZav. Pri tem sta nalete-
la na vpraSanje razlik v besedah
samih vidcev in razlagah pasto-
ralnih delaveev in drugih ljudi,
ki so prihajali v stik z videi. Tri-
je ¢lamnj komisije so porocali o di-
seiplinskih teZavah v zvez' z do-
godki v Zupniji Medjugorje. Ko-
misija meni, da na tem podroéju
predstavlja najvedjo teZavo cer=-
kvena nepokori¢'na dvojice nek-
danjih kaplanov iz Mostarja, ki
sta odkllonila predstavitev in se
pri tem sklicevala na sporoéila
'z Medjugorja. En élan komisije
je analiziral eshatolofke groznje
iz Medjugorja (oblast hudobnega
duha nad svetom, groZnja sko-
raj$njega propada, skrivnostna
znamenja, po katerih spreobrnje-
nje ne bo ved mogode).

Psihologa, tudi &lana komisije,
sta porocfala o rezultat’h testov,
ki sta jih opravila-na videih in
nekaterih duhovnikih iz Medju-
gorja.

Pri svojem delu se komisija
srefuje s teXavami tudi zaradi ne-
krit‘¥nih negativnih sodb o njeni
sedanji sestavi, ki so bile objav-
lijene v raz'¢nih &lankih v doma-
éem in tujem tisku.

Posamezn:! ¢lan; komisije 80
prevzeli naloge za naslednji red-
mi sestanek, ki bo 30. in 31, ma-
ja 1985.

Komisija za preiskovanje
dogodkov v Medjugorjtt



Y, druilm

MARIJA V ZAKONU

V enem od na3ih razmisljanj
Smo se spomnili moZa Marije, bo-
Zje matere, JoZefa, in ga v duhu
gledal: kot 'izredno pozornega
moZa. Toliko bolj ne moremo mi-
mo ‘Yzredne #Zene Marije, ki je
imela edinstvenega otroka in ga
skupaj z moZem JoZefom vzgaja-
la. Kakorkoli je hil to v ve& po-
gledih ‘zjemen zakon, je vendar
vedno bil vzor vernim porofenim
in je tudi nafim sodobnikom.

Vsa Marijina velid¢ina izhaja
prav iz njenega boZjega materin-
stva, torej iz njenega Zenstva, ki
ga je prostovoljno posvetila bo-
‘%ji sluZbi, ko je nekega dne do-
jela, kaj Bog konkretno od nje
hote. 8e tako nenavadna, nepri-
¢akovana pota, k! so jo &akala,
je niso odvrnila od volje in ve.
selja, da tako izpolni svoje Ziv-
ljenjsko poslanstvo Zene in ma-
tere,

Nihée izmed vas, ki ste poro-
Ceni, ne ulde neltetim presene-
¢enjem v svojem zakonskem in
druzinskem Zivljenju. In marsi-
kdo je Ze rekel, da se ne bi po-
ro¢il, ko bi prej vedel, kakine te-
Zave ga bodo doletele. Pa sta
Vendar pravilna Marijina misel
in ravnanje, ko ji je bil napove-
dan ,meé, ki bo presunil njeno
dudo“ (Lk 2, 35) v njenem za-

Zivlje-

in druzZinskem
nju, da je vendar z veseljem in
neomajno vztrajnostjo sla po tej
poti naprej. Kjer je bil Kristus,
tam je hotela biti tudi ona. In

konskem

¢e Kristus ni uSel kriZevemu po-
tu svojega Zivljenja, tudi Mari-
ji ni prihajalo na misel, da bi
se mu izmaknila. ,,Zgodi se tvo-
ja volja,”” je bilo njeno Z'vljenj-
sko geslo. DozZivljala je vso teZo
materinstva, a 8e prej zaplete-
nost zakonskega #ivljenja, ko ni
vedela, kako naj razloZi ljublje-
nemu JoZefu izredno dogajanje v
sebi. Srefavala je skrivnostna do-
gajanja, ki jih n! razumela. Edi-
no, kar je v takih trenutkih mo-
gla, je bilo, da jih je hranila v
svoji notranjosti in o njih pre-
m’8ljevala skupaj 8 svojim mo-
%em JoZefom. Kaj Sele, ko je raz-
meroma kmalu postala vdova, ko
je torej ostala fisto sama fin je
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morala postati mati obeSenca na
kriz, po nedolZnem na smrt obso-
jenega Sina. Pa je vendar njena
duSa ,poveli¢evala Gospoda“, po-
sebej seveda takrat, ko je s Sino-
vim vstajenjem doZivljala s svo-
jim Zenskim in materinskim iz-
kustvom vso veli¢ino in dobroto
boZje previdnosti, ki kon¢no zma-
guje, osvobaja in osreduje.

NaSe slovenske matere so bile
ze od nekdaj castilke boZje ma-
tere, posebej z nazivom Zalostne.
Pa ne zato, ker bi bile &rnogle-
de, saj so prav one veckrat tiste,
ki v domu vedrijo; nit! zato, ker
bi jema'e zakonsko in druZin-
sko Zivljenje kot nekaj nelepega.
Vedo le :n doZiv!jajo, da je Ziv-
lienje nasploh, kaj Sele v zakonu
in v druZini, ze!o zahtevno, polno
teZav in mnogokrat sgkrivnost’, ki
jih lahko prenesejo samo z zau-
panjem v Boga in njegovo ljube-
¢o previdnost, iz katere je Zivela
tudi sama boZja mati Marija.

V Marij: so gledale tudi vzor
vzgojiteljice, ki je zna'a s svojo
Zensko naravo — s svojim nepo-
srednim spoznavanjem, ki zna
brez razmi§ljanja in dokazov uga-
niti in. slutiti stvari — vzgajati
otroka Jezusa, razumeti moZa Jo-
Zefa ter svetovati ljudem okrog
svoje druZine. Morala je bitj en-
kratna, edinstvena Zena, saj nik-
dar v njeni misli, besedi ali de-
janju ni bilo sence zla, hudobije,
nepotrpezljivosti, navelianosti,
jeze, uzaljenosti, skratka nobene
sebi¢nost:. Kak$na Zena, kak¥na
mati, kak8na vzgojiteljica, kakina
vzgojiteljica, kakSna soseda in

znanka ter sorodnica, kak¥na sve-
tovalka in prijateljica s svoiim
Jozefom drugim porofenm! A tu-
di kakSna molilka, kak3na hiSna
svelenica! Kako je znala gojiti
druZinsko bogosluZje, ko je skupaj
z JoZefom in Jezusom kazala svo.
je navduSenje nad ¢udeZnim Bo-
gom, ki jim je ,storil velike reci“,
ki je mogofen in je njegovo ime
sveto (Lk 1, 49), svojo ljubezen
do njegove volje, ,)ki poviduje ni-
zke",

Pri vsem tem pa n’ bilo dela,
ki ga ne bi opravila preprosto,
¢lovedko, Zensko in ljubede ter =z
veseljem: pometala je, kuhala,
prala in &§ivala, pomivala, po-
spravlijala, se igrala =z otrokom
in se posvedala mo%u ter mu po-
magala pr: delu, ga spodbujala,
brala sv. pismo, bila v ljubeéi bli-
Zini JoZefa in Jezusa, se yeselila,
obiskovala z druZino sosede, po-
éivala.

Res, veli¢ina ¢loveka ni v tem,
kaj dela, ampak kako. Njegova
vrednost v bistvu ni odvisna od
okolja, v katerem Zivi, ampak od
notranjosti, od srca, od quSe, od
vere, od njegovega osebnega lju-
bezenskega odnosa do Boga in
&loveka.

Zato n! ¢udno, da so verne dru-
#Zine od nekdaj na neki nadin ¢u-
tile sredi svojega doma ne samo
skrivnostno navzocnost Jezusa,
posvelevalca zakonskega in dru-
Zinskega Zivljenja, ampak tudi
Marije. Saj kjer je Jezus, tam je
tudi Marija in Marija je odli¢na
pot k Sinu Jezusu. Zato so — po-
leg kriZza — v vernih druZinah
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Tocka Omega

Ne vem, ali je bilo zmeraj tako
neokusno govoriti o nebesih kakor
danes. Tukaj nimam v mislih ate-
istitnega sogovornika, ki utegme
ob tem izrazu pomilovalno izmeritj
z ofmj tvojo pristevnost. Nebesa
postajajo neokusnost med kristja-
ni. .MoZno je govoriti o celibatu,
o cerkvenih strukturah, o horizon-
tali in vertikali, ampak o nebesih?
Alj beseda sama ne disi po nekak-
8nih svislih, kjer zaduti§ frfotati
Heinejeve vrabce? Ni Se vsa ples-
niva od tridentinskega liSaja, zre-
la, da jo kristjani odvrZejo v ro-
potarnico preseZenega?

Tako zacenjajo nebesa izginjati
iz kricanskega slovarja. Da jih
zafenjajo zamenjavati manj at-
mosfersko navdahnjeni izrazi, je
vsekakor prav. Kricanstvo se ne
oZivlja samé z zmeraj obnovljeno
duhovnostjo, ampak tudi z zmeraj
obnovljenim slovarjem. Nov izraz
za nebesa je na primer ,,absolutna

e O S S S e S N S S S S S S o

vedno dutili potrebo tudi po Ma.-
rijini podobi. Zadnje d¢ase tudi
vedno bolj skrbije, da bi bila ta
slika primerna osebi, ki jo pred-
stavlja.

Marija, #ena in mati, razumes
haju in Zeli& biti med nama. Zeli-
va te posnemati v tvojem ljube-
¢em lzpolnjevanju Ocetove volje
tudi sredi druZinskega. Zivljenja.

Vital Vider

prihodnost”. Treba je reci, da je
imeniten: Se veé, teoloSko popoln.
Mogote je kot definicija -sploh
nenadkriljiv.

Postavlja pa se vpraSanje, s
kak%no vsebino se danes ta nova
akcepcija napaja.

Dejstvo je, da ima ta absolutna
prihodnost veckrat ¢isto imanenti-
sti¢en zven. Prihodnost, ki je sicer
absolutna, se pravi eshatoloska,
presegajoa vse mogolosti planeta
Zemlje, a vendar brez kaksne ne-
dorasle nebeSkosti... Prihodnost,
a nekako ne brez kibernetike in
elektronike, z nekaj astronavtike
vmes, mogoce s S¢epcem Maoce-
tunga... Prihodnost, v nekem ab-
solutnem dirjanju wvesoljskih eiz,
v cvetenju vseh mogodih pilul, s
srefno oZenjenimi monsinjorji, ki
ob nedeljah maSujejo sturistizira-
nemu boZjemu ljudstvu v nudisti¢-
ni opravi, dajejo mnozZiéno odvezo
plazam in prepuséajo obhajilo sa-
mopostrezbi... Vse v perspektivi
tistega srenega preloma med 21,
in 22. stoletjem, ko si bo ¢&lovek
mogel zagotoviti tudi bioloSko ne-
umrljivost, kakor napoveduje sov-
jetska revija ,,Nadka i religija“. ..

Ostaja dejstvo, da je pot k ab-
solutni prihodnosti samé ena: pre-
ko prepada smrti. In preko vsega,
kar to objektivno strahoto v Ziv-
ljenju prefigurira in pripravlja.
Zato se mora kristjan najprej vda-
ti v smrt, v to absolutno sedanjost.
Navsezadnje se je vanjo vdala celd
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Nesmrtnost, ki je postala ¢&lovek.
Mogode je najvetji problem ¢love-
ka 20. stoletja prav ta — sprejeti
smrt. A brez tega sprejetja obvisi
vsa statistika dloveskega v zraku,
vsi Cloveski merilnj aparati zblaz-
nijo, vsa civilizacija postane pija-
na mitologija. In kaj postane brez
tega sprejetja kricanstvo?

Danes je sli$ati sekire, kako za-
mahujejo v drevo kriza, ki je vsa-
jeno sredi njega: v drevo, inStru-
ment boZje smrti.

Toda ob tem drevesu more se-
kira samo brezmo¢no odletavati.
Nespamet kriza ostaja nespamet.
Tudi v tem primeru bo pametni
odnehal.

Sprejmi smrt v vsej poniZnosti
in vdanostj — potem pa si izsa-
njaj absolutno prihodnost, kakrino
Ze hodes. ..

In kaj naj bi bila ta absolutna
prihodnost ?

Teologi imajo zanjo strokoven
izraz: blaZeno zretje.

Modernj élovek, tako ves zagnan
v dejavnost, more ob perspektivi
takSnega pasivnega gledanja samé
vihati nos, pa naj bo Se tako osre-
¢ujole. Ob tej metafori — tudi teo-
logija zmore tu samé metaforo —
se bo tezko ubranil predstave ne-
kakSnega gledaliSkega parterja, od
koder mu bo slediti ekshibicijam
neke veéne TV, Ali ne bo to neki
vefen dolgfas? Ne, naSa prometej-
ska ¢ud se v takSen pasiven kon-
zum blaZenosti ne more vdati. ..

Drug teoloSki izraz vidi v ved-
nj blaZenosti predvsem neko ,sta-

nje“. TakSno stanje nam gre e
manj v radun. Ali ni Zivljenje prav
v svojem bistvu gibanje, razvoj,
zalet — zalet krvi v Zilah in zalet
sokov- v deblih, slap sekund skozi
kozmos in skozi srce? Kaj bi torej
z nekim stanjem, tako rekol Ze v

‘gvojem ustroju aerodinami¢no oSi-

ljen za prodor v mnovo, nepoznano,
nedoZivljeno, nesluteno? Alj ni sta-
nje smrt?

Stvar je v tem, da lahko name-
sto ene metafore postavimo drugo,
pa bomo prav tako daled od defi-
nicije nebes. Namesto ,blaZeno
zretje” lahko mirno redemo ,,bla-
#ena dejavnost. In namesto ,sta-
nje* lahko prav tako mirno recemo
,zalet. Na8 ubogi slovar tipa za
neizrekljivim. Tako nekako, kakor
te bi hoteli prestreéi radijske va-
love v &kaf ali infrardefe Zarke
v ogledalo. ]

Kaj naj célovek refe kakor to, da
bodo nebesa predvsem nepredstav-
ljivo presenedenje. Presenedenje
Nekpga, ki se %e v svoje material-
no stvarstvo — od Zivalstva preko
rastlinstva do anorganske snovi —
ni zapisal ravno kot Dolglas, am-
pak kot meznanska Domisljija, ki
ne trpi dvojnosti, pa naj gre za
travnato bilko ali za gorski petti-
gofak., To bo eno simo neznansko
presenefenje umetnika, ki ne po-
zna samoponavljanja. In ¢lovek je
poklican, da sede k tej gostiji: da
se sam vklju¢i v to nepredstavlji-
vo dinamiko, ki presega vse u-
stvarjeno tudi po svoji slepedj iz-
virnosti, saj gre za simo boZje
¥ivljenje, za veéno eksplozijo, V
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katero se sproia ljubezen Oteta,
Sina in Duha.

S prav tako upravifeno metaforo
lahko torej trdimo, da bodo nebe-
Sa neznanska dinamika, sproti za-
gnana v neslutena odkritja novih
deviZkih celin, novih svetlobnih
enach, novih umetniskih izrazno-
-t R :

V pogovoru o teh stvareh pride
tudi do vpraSanja, ali bo nad ¢&lo-
veski jaz v novem vesolju prav isti
Jaz, ki je nosilec naSe samosvesti
Vv ¢asu. Ta nad jaz, ki si pravi Jaz,
sredi epifanije vseh lepot in vseh
grozot Zzivljenja, vsega poveli¢ujo-
fega in vsega morefega v stvar-
stvu, Ali pa bo takrat naSa osebna
izkaznica — na8 temperament, in-
telekt, domigljija — raztrgana in
Zamenjana z drugo, v kateri se bho-
mo le s teZavo spoznali? Ali pa se
8ploh ne bomo veé spoznali v njej?
In bo to povsem drug jaz, ki ne bo
Veé nad zemeljski jaz?

Domnevam, da med teologi glede
tega ne more biti namanjSega dvo-
ma, Zakaj sprejeti takino domnevo
bi se pravilo toliko kot zanikati
Osebno nesmrtnost. Absolutna pri-
hodnost bi bila v tem primeru
absolutna brezimnost. To bi bila
kvedjemu nirvana, Dilema je neiz-
befna: ali je nesmrtna &loveska
individualnost kot taka, v svoji
Polni bivanjski istovetnosti, ali pa
je nesmrtnost nié.

BoZje ljubezni je vredno samé
€no: da bo Ofe poklical vsakega
Svojega otroka z njegovim lastnim
Imenom in priimkom. Z vsem, kar

- je na karakterni, umski in dustve-

ni ravni njegova osebna nezamen-
ljivost. Ce je ta nezamenljivost
— z drugo besedo osebnost — po
Goethejevi besedi najvedji boZji
dar v d¢asu, ne more biti odvzet
v veclnosti.

Ni¢, kar je na tem svetu boZje-
ga, ne bo unifeno, ampak samé
povelicano, Nafa osebna izkaznica
bo ista, tudi nasa fotografija ho
ista, samé iz drugaénega anagrafa
in iz drugacnega ateljeja: v iden-
titeti, presijani od luéi nesmrtno-
sti.

Alojz Rebula

Dirigent Mataci¢ —
cerkv®no polkiopan

4. januarja je umrl v 86. letu
eden najvidnejsih dirigentov Lovro
Matagié. Pokopali so ga 11. januarja
na zagrebikem pokopalidéu Mirogoj.
Pogrebni obred je vodil v imenu du-
brovniSkega franéiskanskega samo-
stana ,Malih bratov¥ dr. Pio Pe-
jié tajnik franéi¥kanske province sv.
Hieronima.

Matadié je v oporoki zapisal, naj
pogrebni obred vodijo frandidkani iz
omenjenega samostana in to v latin-
§¢ini. Matadié se je rodil na SuSaku.
9-letni deéek je pel v zboru ,,Dunaj-
skih slavékov®. Po kondéanih Studijih
v dunajskem glavnem mestu je bil
dirigent v ved mestih Jugoslavije,
tudi v Ljubljani, in v tujini. Z ve-
likim uspehom je gostoval tudi v
buenosaireikem Colonu,
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Lush Gjergji

ALIRGEREZITA

ZACETEK
MISIJONARSKEGA ZIVLJENJA

Priprava na redovno Zivljenje
v noviciatu je nekaj drugega kot
vsakdanje Zivljenje. Za redovnico
je to navadno teZek prehod, ver-
Jjetno je bil tudj za mlado Terezijo.
V Zivljenju se je kmalu sre¢ala
z Zalostjo in revifino preprostega
prebivalstva, o kateri mogode niti
sanjala ni. V majhnem misijon-
skem srediSéu je pomagala medi-
cinskim sestram. :

Pri delu je bila zadovoljna, toda
to ni dolgo trajalo. Ne vemo tocno
zakaj, ali zaradi zdravja, ali iz
drugih razlogov, so predstojniki
prekinili njeno delo v bolniSniei.

Profesorica

Ze kot otrok je Zelela postati
utiteljica. Kot vsi otroei je tudi
ona sanjala o tem. Zelela je postatj
tudi pisateljica ali glasbenica, za
kar je bila zelo nadarjena. Vse to
se nj nikoli uresnidilo. Klic jo je
vabil v misijone. Morda ni niti
pomislila, da lahko postane uéite-
ljica in profesorica tudi za potreb-
ne,.. ¥
.- Iz medicinskega centra so, jo
predstojniki poslali na uditeljisce
Entally v kalkutsko &etrt. Tu je

konéala Studije in diplomirala. Le-
ta 1935 sestra Terezija pise: . Po-
leg Sole sem skrbela tudi za bolni-
ke in deset sester, ki so Studirale,
da ne omenjam svojih izpitov na
vseuliliséu. .. Prevzela sem Se Ho-
lo svete Terezije, ki je v Kalku-
ti..." 8ola St. Mary’s je bila pre-

cej oddaljena od Sole sv. Terezije.

Vsak dan je prehodila to pot. In
prav ta okoliS¢ina je bila usodna.
Od blizu je spoznala Zalost in rev-
8¢ino indijskega velemesta.

Ceprav je delala na veé podroé-
jih, so se konéno uresnifile sanje
njenega otrodtva: biti uéiteljica.
To delo jo je zelo veselilo; ¢eprav
ji ni bilo lahko, jo je vodila velika
ljubezen in nezlomljiv zanos. Otro-
c¢i 80 jo v zacfetku, kot vsakega
belea, sprejeli precej hladno. Pota-
si pa je pritegnila ta ¢ista in ne-
dolZna srca k sebi.

V zacetku leta 1935 je pisala o
svojih prvih stikih z otrokj v Soli:
»Ko 80 me otroci zagledali, so se
spraSevali, ali sem boginja ali zli
duh. Prj njih nj srednje poti. Kdor
je z njimi dober, tega oboZujejo
kot svoje boZanstvo, tistega, ki je
nejevoljen, se pa bojijo kot demo-
na in se mu le priklanjajo. _

Takoj sem zasukala rokave, od-
stranila iz sobe vse stvari, vzela
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vodo in krtafo, Zafela sem ribati
bod. To jih je silno presenetilo.
Samo gledali so me, saj niso e
nikoli videli, da bi uéditeljica delala
tako delo, ¥e pesebno, ker je to
V Indiji delo niZje kaste Hudi. Ko
30 me videli veselo in nasmejano,
80 mi deklice zadela ena za drugo
Pomagati, fantje pa so nosili vodo.
V dveh urah se je umazana soba
Spremenila v kolikor toliko prime-
ren Folski prostor. Vse je bilo
disto,

Danes je v tej sobi, ki so jo
Nekod uporabljali za kapelico, pet
razredov.

Ko sem prisla sem, je bilo tu
52 otrok, danes pa jih je ved kot
300. Ob tej Holi je %¢ ena Solska
Zgradba, kjer je 200 otrok. Ta
Stavba je bolj podobna staji. Lah-
0 povem, da imam na nekem dvo-

rif¢u tudj tretjo Solo. Ko pa sem
videla, kje ti otroci spijo in s ¢im
se hranijo, me je stisnilo pri srecu,
saj velje revi&dine ni mogodfe najti.
Pa so vendar srecni. BlaZene o-
troSke duse!

Ko smo se spoznali, niso vedeli,-
kaj bi od veselja delali. Zaceli so
skakati okoli mene in peti, dokler
nisem vsakemu posebej poloZila
roko na njegovo zamazano glavo.
0Od takrat me klicejo ,Ma‘, kar
pomeni — mati. Kako malo je
potrebno tem duSam, da so sredne!

Matere so mi zadele prinaSati
otroke, da bi jih blagoslovila. V
zatetku so me zbegale s svojo
proSnjo, toda v misijonih moramo
biti pripravljeni na vse, tudi na
to, da delimo blagoslove. ..

Cas je bezal. BliZal se je dan
veéénih zadbljub, ¢as vefne pove-
zanosti z Ljubljenim.

Iz leta 1937 so ohranjena pride-
vanja, ki jih je sama zapisala:
»Bilo je malo pred vefnimi zaob-
Ijubami... K meni je nekega dne
priSel bled in Zalosten otrok. Vpra-
Sal me je, ali se bom spet vrnila
k njim, ker je sliSal, da bom po-
stala ,Mother'. Zadel je jokati in
skozi solze hlipati: ,Ne, samo ne
postati ,Mother‘!" PriZela sem ga
k sebi in mu rekla: ,Kaj ti je moj
otrok? Ne boj se, prisla bom na-
zaj in ostala vafa Mal‘ Tedaj je
maléek spet vesel stekel na igri-
§de."

Zapisala je tudi ta dogodek:
»Neki AngleZ je obiskal 3olo in
se zadudil, ko je videl toliko otrok.
V dveh velikih prostorih jih imam
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375. Lahko si mislite, kako je to
videti.

Ob tem obisku je v Soli vladala
popolna tiSina. Gospod se je zelo
zatudil in vprasal, kako doseZem
tak red. ,Najvedja kazen je, &e jih
ne pogledam in jih pustim, da de-
lajo, kar hofejo. Tedaj so prepri-
¢ani, da so me razZalostili. Kaj bi
jim udarci? Tega imajo dovolj
doma!*

Protestant se nasmehne in refe:
,Otroci vas imajo radi in tudj vi
z ljubeznijo to delate za njihovo
dobro’.*

Odkar je zapustila Skopje, je
minilo devet let. Niti opazila ni,
kako so v molitvi, delu in vsak-
danjih sredanjih z revnim svetom
hitro minevali dnevi in meseei.

Kot vedno, se je hotela za nov
korak — vecne obljube — dobro
in vestno pripraviti.

V teh trenutkih so ji prihajale
pred ofi materine besede: ,,Gan-
xhe, ko zatne§ neko delo, ga o-
pravljaj z veseljem, ali pa se ga
ne loti!“ To se je Tereziji tako
globoko vtisnilo v srce, da je po-
stalo njej in njenim sestram &iv-
ljenjsko pravilo.

Po zaobljubah se je vrnila v
Kalkuto, Tu so bile loretinke do-
bro znane zaradi svojega uciliSca
in Sestih visjih Sol, ki so jih wvo-
dile. Po svetu so bile cenjene kot
dobre vzgojiteljice. V vzhodnem
delu mesta, v predelu Entally, so
imele vedéje posestvo. Nekj premo-
%en protestant jim je v oporoki
zapustil vedjo vsoto denarja. Z
njim so kupile zemljiide, zgradile

zavod in organizirale vodstvo Sol.
V Entallyju so vodile angleSko fo-
lo, kjer je bilo veé kot 500 deklet,
in bengalsko z 200—300 udenka-
mi iz srednje stojedih druzin. Se-
stra Terezija se je velikoduSno po-
svefala vzgoji in izobrazbi mladih
Bengalk, pod vodstvom matere Ce-
nacle, loretinke, ki je Zivela sveto
zivljenje. Po rodu je bila z otoka
Mauricius v Indijskem oceanu. V
Entallyju je bila tudi Marijina
kongregacija za dekleta, kjer so
gojili istega duha, ki je navdiho-
val tudi mlado Gondjo v rojstni
Zupniji v Skopju.

Veé let je tu predavala zgodovi-
no in zemljepis. Kmalu po zaoblju-
bah so jo postavili za ravnateljico
v St. Mary’s High School.

V letih 1937—38 je pisala mate-
ri v Tirano: ,,Zal mi je, da nisem
ved g tabo, toda vseeno morad biti
sredna tudi ti, moja draga mati,
ker je tvoja mala Ganxha sreé-
na... To je novo Zivljenje. Nov
zavod je zelo lep. Profesorica sem
in to delo mi je vSed. Sem tudi
ravnateljica Sole in vsi me imajo
radi.*

Mati ji je na to pismo odgovo-
rila takole: ,,Moja draga héi, ne
pozabi, da si Sla tja zaradi ubogih.
Ali se spominjas naSe Filje? Pol-
na je ran,.. Se bolj pa ju boli
misel, da nima nikogar na sve-
tu. Trudimo se, da bi ji pomaga-
li, kolikor moremo. Rane ji' niso
najvedja boletina, pa¢ pa dejstvo,
da je od vseh pozabljena.‘

Tezak poloZaj preprostega ljud-
stva v velemestu in pisma njene
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matere so jo vedno bolj vznemir-
jale. Cutila je, da je v teh letih
naredila dovolj za Solo. Srce ji ni
dalo miru. Ceprav se je mudila
dan in nod z revifino, s prizori
umiranja od gobavosti in lakote,
je bila vse bolj nemirna.

Ni mogla zapreti ne oéi in ne

srca. Ni se mogla veé osredotoditi
na vsakodnevne dolZnosti, ki jih
je morala opravljati v skupnosti.
Vsak dan je po ulicah srelevala
brezdomce, laéne in mrtve. Zaradi
koga je prisla v misijone? Vse
jasnej8i je bil v njej glas: ,,Tvoj
poklic je sluZiti ubogim!*

Tischlerjeva nagrada
Vinku Zaletelu

22. januarja se je zbralo vedje
Stevilo korokkih Slovencev v dvora-
no Slomskovega doma v Celoveu. Du-
hovniku Vinku Zaletelu je predsednik
Kritanske kulturne zveze dr. Janko
Zercer podelil letonjo Tischlerjevo
nagrado, To nagrado podeljuje KKZ
za slovenski nmarod v zamejstvu pa-
sluznim ljudem. Zhor Jakob Petelin
Gallus je ustvaril prisréno ozradje,
Tlpravidenost nagrade je utemeljil dr.
Zercer, v imenu ljubljanskih $kofov
pa je Zaletela pozdravil ljubljanski
kanonik Melhior Golob.

Vinko Zaletel je ves cas begun-
Stva od maja 1945 sluzboval po raz-
nih korodkih Zupnijah. V 35 letih je
TeZiral 110 jger, med njimi veliko ra-
dijskih, tudi Drabosnjakov Pasijon,
Vrsto Spicarjevih nareénih iger, v
Vogréah je z otroki posnel 12 otro-
kih iger in prizorov, misterij ,Brez-
Mmadeina” si je na Koroikem ogle-
dalo okrog 6000 ljudi. Uspeino je
Njegova igralska skupina uprizarjala
Po koroskih vaseh Miklovo Zalo in
Martina Krpana.

Kljub raznim pritiskom slovenski
- besedi nenaklonjenih ljudi ni odne-

hal. Pred sabo je namre¢ imel jasen
cilj. Prek igre vzljubiti domaédo slo-
vensko besedo ter spoznavati tudi
na ta naéin slovensko preteklost.

Vinko Zaletel je veliko potoval
in spoznaval kraje, kjer Zivijo slo-
venski rojaki. Celovika Mohorjeva je
natisnila 3 njegove potopisne knjige
o Indiji, Daljnem Vzhodu in JuZni
Ameriki. Povsod je delal barvne dia-
pozitive. Napravil jih je okrog 30
tisoé. Ob posnetkih je imel predava-
nja, vseh okrog 2000, na Koroskem,
na Primorskem, v wvseh slovenskih
srediS¢ih v JuZni in Severni Ameriki
ter v Avstraliji. Imel je.tudi nad 40
radijskih predavanj.

Predavanja ob diapozitivih so zelo
nazorna in pouéna. Zapisal je, da
se ljudem ob predavanjih Siri obzorje
in krepi narodni ponos. Svoje gle-
dalce in posluSalece je tako seznanjal
z Zivljenjem rojakov v najrazliénej-
ih krajih sveta, s pomembnimi cer-
kvenimi in kulturnimi dogodki, na-
rodnimi obic¢aji, lepotami Korogke in
z drugimi znamenitimi kraji po sve-

.tu, Rad je prihajal v Argentino in

vsak njegov obisk je bil za Slovence
v Argentini in zanj osebno osrefujo-
¢e prijateljsko sredanje.

248 -



Lojze Kozar

4

Zdravko je zaslifal korake na
stopnicah in zdeli so se mu znani,
toda bili so nekoliko teZji kot po
navadi in manj poplesavajode pre-
Serni. Potrkalo je in vstopila je
Jasna,

»Pa si le ti? Nekoliko sem dvo-
mil, ko sem poslusal, kako stopa’
po stopnicah.*

»Jaz sem, Zdravko., Mogode ima8
delo in nisem prayv prisla?

wImam ga, da. Samo da se mi
nekako ne ljubi.*

»Saj ne bom dolgo. Malo pokle-
petam in bom &la.*

»edi vendar, saj menda ne mi-
sli¥ zrasti za koSarkarko?*

Prijel jo je za roko in jo posadil
na stol. Jasna je prijela njegovo
in jo dolgo ohdrZala v svoji.

»Kakdno koSarkarko?* se je pri-
siljeno nasmehnila.

»Tak8no visoko, nad dva metra
veliko, ki bi polagala Zoge v koS,
kakor da krmi Martinovega pura-
na z orehi.”

~Kaj si ti vsega ne izmislig.*

Zdravku je bilo samo po sebi
umljivo, da se z mladimi, ki so v
verouni skupini, tide. Takoj na

‘svec

prvem mladinskem srefanju je
vsem rekel, da mu je ime Zdravko
in Zeli, da bi ga vsi tako klicali
in ga tikali, kakor bo tudi on vsa-
kega klical po imenu in mu rekel
ti. Predlog ali bolje navodilo so
sprejeli z viharnim navduSenjem,
vendar ne vsi enako. Fantje so
bili do tega nekoliko zadrZani in
so se k ,,ti“ morali nekoliko siliti,
dekletom pa je tikanje izredno
godilo in takoj jim je novi kaplan
prirasel k srcu.

Zupnik se v te stvari, v notra-
nje zadeve skupine, ni hotel vme-
Sati, Ceprav je vé&asih namerno
vprasal: ,Kateri Zdravko?*, ko
je katera ‘zmed najstnie le pre-
veckrat ponavljala Zdravko to in
Zdravko ono, kakor da govori o
kakem soSoleu. Mislil si je: Po
starem to ni najbolj priporoélji-
vo, po novem pa je morda prav
to najbolj prav. To ustvarja &lo-
velko bliZino ‘n toplino, nepo-
srednejSe medsebojne odnose,
»gospod* ali ,,gospod kaplan“ pa
ustvarja neko razdaljo, tuiost, od-
visnost, skratka neki umisljen u-
gled. In vendar, kako naj &lovek
ve, kaj je bolje?
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Zenske in odrasla dekleta so se
razburjale:

,»To ni po pravici. Najstn'ce mu
lahko refejo ti, mi starej8i pa
mu moramo rec¢i vi. Zakaj pa prav
tem smrkijam daje toliko pred-
nosti?“

»Prav ‘mas, to ni po pravici.
Naj pa v cerkvi oznani, da je on
Zdravko in- vsi naj mu refemo
(% Lt

»Imejte pamet, saj to ne gre.
Pa vendar ne bo kaki stari ma-
mici ali dedku reke] t:, to bi zve-
nelo smesfno, ¢e Ze ne Zaljivo.
Vedina starih bi mislila, da se
norcéuje iz nj‘h.”

»To je res. Zato naj bi pa za
vse veljalo enako, ne pa da dela
razliko med enimi Jin drugimi.
Konéno je za vse kaplan.”

»Prav imas. Mene kar jeza po-
grabi, ko nasa Sonja kar naprej
jez'ka: Zdravko je rekel to, Zdrav-
ko je narolil ono, samo da me
jezi in jzziva toliko Casa, da se
moram zadreti nanjo, da ne Je en-
krat, ampak Ze stoti¢: ,0e si z
njim krave pasla, potem lahko
re¢es, Zdravko, ¢e ne, je pa on
zate gospod kaplan kakor zame in
vse nas.'“

wZupnika ni doma?* je po krat-
kem molku vprasala Jasna.

»Sel je k sosedu na pogovor.
Do vedera ga ne bo,* je rekel.

»Dobro.“

nwZakaj dobro?“

»Doslej sem ga vedno srefala,
ko sem odhajala od tebe.*

»oaj se ga menda ne bojis ?*

»Ne. Toda 7e nekaj ¢asa imam

ob&utek, da me nala8¢ srecuje. Da
id¢e priloZnost za to. In vedno me
tako gleda, kakor da bi mi rad
nekaj povedal. Proti svoj: volji
vedno zardim 'in me potem grabi
jeza, da ne znam mirno prenesti
zupnikovega pogleda.”

»Proti zardevanju ne mores
ni¢é. Zakaj ga pa ne pozdravis in
kaj vpraSa8? Saj tebi sicer ne
zmanjka besedi.*

,,Tako me pogleda, da
rem. Sem kakor hroma.”

~Morda pa se ¢udi, da te toli-
kokrat vidi odhajati od mene,
Jasna? Na to nisi pomislila?

»Kaj pa je to teh deset, dvajset
ali trideset minut, ko sem pri te-
bi! Saj to sploh nié ni“

»Da, toda ¢e je to dan za dnem,
dosledno vsak dan, potem si lah-
ko kdo kaj misli. Mar ne?“

»Pa kaj naj s! misli, za boZjo
voljo 7

»To, da sem tudi jaz samo ¢lo-
vek in da si ti mlado in zelo le-
po dekle.”

wNikdar Se nfisi rekel, da sem
lepa in nikdar %e nlsem opazi'a,
da sem zate lepa.” :

,Ne samo zame, Jasna. Sploh
si :Jepa, za vse si lepa. Saj ti
menda nisem odkril skrivnosti?
Vse to sama dobro veS. Sicer pa
ta pogovor ne gre v pravo smer.
Povej rajs’, kako je hilo v 3oli?*

wZopet smo se prepirali, kakor
po navadi. In ved, kaj se je zgo-
dilo med prepirom? Ne vem, &e

ne mo-

bi ti povedala. Toda povedala
bom. Midva nimava skrivnost:.
Nekdo se je tako razburil nad
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menoj ali nad mojim dokazova-
njem, da je rekel, da s tem samo
branim svojega kaplana.”

»Kako si se pa odzvala na to?“

sNajprej me je zgrabila jeza.
Ko pa sem pomislila, kaj je prav-
zaprav rekel, me je prevzela ne-
izmerna radost. Rekla pa nisem
ni¢. Tudi drugi niso ni¢ pripom-
nili=nd" to.%

»Pa se ti ne zdi, Jasna, da tak
medklic le n; tako preprosta
stvar? Morda o tem govorijo med
seboj, se hahljajo na tvoj in moj
ratun ?“

sNaj se. Meni je malo mar.
Meni je vazno samo to, da lahko
pridem k teb! kadarkoli in neko-
liko poklepetam jn predvsem, da
vem, da ti nisem odved, skratka,

da vem, da me imad rad. Saj me

ima8 rad, Zdravko?“

»To je premalo. Reci vsaj, ka-
kor najboljSega in edinega prija-
telja.*

»Jasna, ti nisi samo lepa, am-
pak tudi pametno dekle. Razume-
la bo¥, da je med ljudmi bliZina,
ki ‘ma nekje svojo mejo, svojo
skrajno mejo in je ne smemo
prestopiti, e hodemo sebi in dru-
gim dobro.*

+Mislim, Zdravko, da nisi &i-
sto odkritosréen. Moral bi redi,

da je med nama bliZina, ki je ti

ne upad prestopiti.*

~Pa naj bo tako, kakor pra-
vi§, Ne upam, ker nocem.“

»In zakaj nocteS?*

»Na to ti pa ni treba odgovori-
ti. Ti si kriéansko dekle in do-
bro veS, kaj je prav in kaj ni
prav.“

wNekol sem vedela. Zdaj, zad-
nje dni pa se je vse zamesalo.
Zdaj veliko premifljujem in zdi
se mi, da sem se v nekaj dneh
za deset let postarala. Nekod sem
bila zadovoljna, da sem klepeta-
la s tabo, zdaj si Zelim vsaj ma-
lo neZnosti.”

»Nekje sem bral sledede, men-
da je to zapisal neki Boswel: Nih-
¢e ne more pomnit; trenutka, v
katerem je nastalo prijate!jstvo.
Kakor kapljice vode zalivajo la-
djo druga za drugo, dokler ne
pride zadnja 'in se razlije ez rob,
tako se wvrstijo ljubeznivosti, ti
jim pravi§ neZnosti, dokler ob
eni srce ne prek:ipi.

»,Pa naj prekipi!“

,»ve'ika si, Jasna, dozorela, po
sreu si pa kakor otrok, ki sega po

moZu in se ni¢ ne briga, da je

oster ‘n ga lahko rani.”

,,KakSen nedolZzen poljub ven-
dar ni nevarno oroZje.“

»To najveckrat ni od ¢loveka
odvisno, ampak od mnogih dru-
gih okoli%&in. Poljub je povedi-
ni en konec zaZigalne vrvice*

»Kaj pa je na drugem koncu?"

»Na drugem koncu pa je lahko
nedolZen bengali¢ni ogenj ali pa
unitevalna bomba. Zato, Jasna,
ne prehitevaj fasa. Cakaj, da pri-
de na tvojo Zivljenjsko pot fant,
ki t: ga je Bog dolo&il. Zaljubila
se bo¥ in zanj hrani svoje polju-
be.*

»Nofem na svojo pot nobene-
ga fanta. Hofem le tvojo bliZino-
In rada bi, da bi bila ta bliZina
nekol'ko tesnejda, to je vse. Mi-
sl‘§, da so moje Zelie prevelike?
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Nisem najskromnejia med skrom-
nim: 7

»Jasna, nimas prav. Smer, ki
jo ti hodes, je slepa smer. Ne vo-
di nikamor. Mora$ si izbrati dru-
go. Toliko je fantov, ki ‘majo kot
ljudje veéje vrline od mene. V to
smer mora peljati tvoja pot.”

»Da, ko bi jaz iskala, kako naj
se izraz'm, te'esnost, bi gotovo
lahko na8la tisofe takih, ko si ti,
toda jaz iS¢em Coveka in kot ¢lo-
vek si enkraten, noben drug ni
to, kar si t!, noben drug ni tako
ofarljiv po svoji duSevnosti, no-
ben drug tako presenetljiv po
svojem razumu. Me razumes, da
ne morem kar tako menjati oseb-
nost za osebnost, ko pa med nji-
mi ni nobene skupne mere?"

Se'e zdaj je Zdravko spoznal,
kar je prej samo slutil, da v Ja-
sn’ ni samo neka simpatija, am-
pak nevarna zaljubljenost.

»Pretiravas, Jasna. Zelo preti-
rava3. Prevelkrat si bila z ma-
no skupaj in zdaj vidis samo v
to eno smer, ki pa je najbolj ne-
mogoca. Pojdi domov in v glo-
bok® tiSini premisli, kaj pravza-
prav holed. Bodi si odkrita in si
zares do kraja odkrito odgovor::
Kaj hotem? Kaj bi rada? e si
bos odkrito odgovorila, bo¥ spo-
znala, da na tej pot: ni zvezd, ne
sonca, temved mrak in obup. To
ti pravim zato, da ne bod gojila
v sebi praznih upov, laZnivih na-
értov, ki se ne morejo uresn:iéti.
Daj si dopovedati, Jasna, jaz sem
to, kar sem in v tem se ne sme
ni¢ spremeniti,”

»Napak si me razume!, Zdrav-
ko, zelo napak. Ne Zelim od tebe
ni¢esar, kar ne b; bilo prav. In
razumem, da te tvoj poklic veZe
in da mu mora8 ostati zvest, ra-
da bi samo malo vel dokazov pri-
jateljstva ‘in ni¢ drugega. Brez
tebe nekako nisem ves ¢&lovek,
sem kakor razdeljena in se lovim
v negotovosti. Ob tebi pa vse do-
bi svoj smisel, svojo vrednost.“

»Zeli§ priZgati zaZigalno vrvi-
co, nofe§ pa niti pomisliti, kaj je
lahko na drugem koncu. Tudi to
dobro premisli.”

»Zdaj bom Sla, Zdravko. Premi-

slila bom, kar si m: narocil, To-

da Ze naprej yem, da moj naédin
misljenja ne hodi po tvoj'h sto-
pinjah. Ti z drugadnim merilom
meri§ najino bli%ino, jaz pa ‘mam
svoje merilo. Ne bi bilo bolj prav,
da bi ti prevzel mojo mero, na-
mesto da zahteva$§, naj sprejmem
jaz tvojo?“

»To bi bllo slabo, Jasna. ,(e
slepec slepca vodi... "

~Menda ne bo3 rekel, Zdravko,
da sem slepa, da ne vidim stva-
ri takih, kakr3ne so?“

»Zdaj si nekoliko slepa, Jasna.
Pocakat: mora8, da se ti pogled
na Zivljenje zopet zbistri.”

. Mislim, da tudi zdaj dobro vi-
dim.*

»Tako misli tud: zajec, ki tede
pred avtom v svetlobi Zarometov.
Zanj obstaja svet samo v tem
razsvetljenem stoZcu. Zunaj tega,
misli zajec, ni sveta, zalo ne mo-
re skoliti v temo, kajti to se mu
zdi skoé ti v nié. Toda prav to bi
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bila njegova reditev. Tako pa te-
¢e, teCe, dokler ne pride pod ko-
lesa in od njega ostane na cesti
samo iznakaZena krvava kepa.“

»Strasno! Zakaj mi to pripove-
dujes?

,Ker je mars'kateri mlad ¢lo-
vek podoben zajcu v svetlobi Za-
rometov. V nekaj se zagleda in

misli, da zunaj tega ni nobene
moZnosti in reditve.”

sDanes sva prevel resna,
Zdravko. Srca mi nisi olajsal,

ampak si mu dodal Se novo tezo.
Véasih pisi vsega tega resno je-
mal. Kaj je zdaj s teboj? Imai
teZzek dan?“

oImam. In Se kako teZzkega!
Moj prijatelj, kaplan v sosednj:
#upniji je zapusti] duhovniski po-
klic in se bo oZenil, Civilno se-
veda.”

,Je to tako tragu(‘.no'? Ge mu
bo tako laZe, zakaj pa ne?“

To pravi§ ti, Jasna? Da ni
tako tragiéno? Pa si lahko mi-
slig, koliko zla in pohujfanja bo
to potegnilo za seboj?*

»Mogoce. O tem nisem Se niko-
1i premisljala. Morda pa res. Zdaj
grem, saj pridem jutri ob ‘tem
Casu in takrat boi to stvar Ze
prebole] in bod boljSe volje.”

»Ne, Jasna, jutri me ne bo. In
verjetno tudi pojutri¥njem mne.
Sicer pa je dobro, da si to pove-
va: ni prav, da ge tolikokrat sha-
java. Enkrat na teden bi bilo kar
dovo!j, &e bi prisla na kratek
‘obisk.*

»Enkrat na beden" Tega ne zdr-

%im. Kako pa naj preZivim osta-
lih Sest dni? O tem ne izgubljaj-
va besed. Pri8la bom, ko me bo
prignalo srce, pa naj se svet na
glavo postavi. Zdaj nolem nié
ve¢ sliSati. Z Bogom! Roko pa
mi le daj, saj nisem garjava.“

Jasni so se valile dolgo zadr-
Zane golze kakor debeli biseri po
lepem licu. Kaplan je stegnil ro-
ko, jih obrisa] in rekel:’

wZe dobro, Jasna. Glavo pokon-
¢i! Vse bo Se v najlepSem redu.”

»Kako bo v redu, ¢e te ne smem
videti, kador bi hotela.” :

»V Zvljenju se je treba odpo-
vedati mnogim stvarem, drugade
sploh ne gre.”

»Da, fe ima tisto svoj smisel.
Ce je brez smisla, je pa neum-
nost.*

Novi pronuncij za Jugoslavijo

8. januarja 1985 je papeZ Janez
Pavel II. imenoval novega pronunci-
ja za Jugoslavijo v osebi mons. Fran-
cesca Colasuonna, naslovnega nadsko-
fa, rojenega 1925 v nadskofiji Bari
v Italiji. V duhovnika je bil posve-
den 1947, v.nadskofa 1975, ima dok-
torat iz teologije in kanonskega pra-
va. Govori anglesko, francosko, §pan-
sko, portugalsko in nemsko. V diplo-
matski sluzbi je od 1968, prej je de-
lal v driavnem tajnistvu Vatikana.
Za tem je bil v diplomatskem zastop-
nistvu v ZDA, 1974 je bil imenovan
za apostolskega delegata v Mozam-
biku, 1981 pa fe za apostolskega pr‘-"
nuncija v Zimbabveju.
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Dr. Andrej Capuder
0 krizi Cerkve na Slovenskem

Na sprejemu nad 30 sodelaveev
Dri verskem tisku v Cerkvi na Slo-
Venskem v nadSkofijskem domu v
Ljuhljani 29. januarja 85 je prof.
dr. Andrej Capuder v svojem raz-
mifljanju dejal, da Cerkev na Slo-
Venskem v svoji tisoéletni zgodovini
8¢ ni bila v tako kriti¢nem obratu.
»Katoligki krvni davek zadnjih 50 let
Je nenavadno velik: skupaj s padlimi
in pobitimi med vojno in po njej, z
konomsko in drugo emigracijo, — se
'h‘ellko pridruzuje Stevilki stotisoé. Ce
it dodamo usihanje na radun potros-
Nifke miselnosti, novega razsvetljen-
Stva in rezimovskega prilagajanja,
dobimo nadaljnje stotisole ovac, ki
.i morda ob drugaénih &asih in pri-
likay, polnile katolifko stajo* (Dru-
fina 6/1985).

Nadikof Sustar
Na novoletnem sprejemu

: Na sredanju, ki ga organizira re-
Im kot novoletno srefanje s pred-
Mavnikj verskih skupnosti, ki delu-
%o v Sloveniji in na katerem ne-
ko ocenijo medsebojne odnose, je
"adikof Suitar med drugim priznal,

17 SLOVIENUJVIE

da se je v preteklem letu olajSala
duhovna oskrba v verskem pogledu
za ostarele, bolnike in invalide v raz-
nih domovih in bolnisnicah, da pa
ostajajo odprta vprasanja, ki povzro-
éajo tezave, kot so zlasti vpraSanje
vzgoje in fole in ponekod lokacije za
cerkve in navzo¢nosti Cerkve v jav-
nem zivljenju. Katoli¢ani imajo v
Sloveniji predvsem dvojno Zeljo: da
bi mogli po svojih najboljsih moéeh,
iz svojih najglobljih izroéil in v zve-
stobi svojemu in krS¢éanskemu po-
slanstvu, a tudi v vsej odprtosti duha
in srca za nove ¢ase in mnaloge pri-
spevati svoj delez k ¢loveski, duhovni
in materialni graditvi svoje domovi-
ne in svoje prihodnosti; in pa da
bi mogli v druzbi nemoteno ohranja-
ti, razvijati in poglabljati ter v Ziv-
ljenju uveljavljati svojo kriansko
Vero.

Sodisce oprostilo
prof. Jozeta KraSovca

Temeljno sodiS¢e v Ljubljani je
lani obsodilo duhovnika prof. dr. Jo-
zeta KraSovea na mesec dni zapora
pogojno za dobo 5 let. Razlog za ob-
sodbo je sodif¢e naZlo v odlomku
njegovega predavanja na teoloSkem
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teéaju za tudente in izobraZence leta
1980. Besedilo je 1891 izlo v zborni-
ku ,,Kristjani za prihodnost. V pre-
davanju ,S sv. pismom v tretje ti-
soéletje je KraSovec dejal: ,Kako
moéna in udinkovita je obdestvena
vera, se posebno zavedajo borbeni a-
teisti in zagovorniki é&lovekove funk-
cionalnosti v kolektivu. Od tod nji-
hovo zapeljevanje s krilaticami, da
je vera zgolj zasebna zadeva posa-
meznikov. Vedo, da je treba &loveka
izolirati; potem bo njihov pokoren
podanik, figura v njihovem sistemu.“
Prof. Krafovec se je pritozil na vis-
je sodiS¢e, ki je sodbo razveljavilo
in zadevo vrnilo temeljnemu sodSicu.
31. januarja letos je bila pred te-
meljnim sodiffem v Ljubljani ponov-
na obravnava in tokrat je bil Kra-
Sovee oproScen kazni.

Simpozij ob 1100-letnici smrti
sv. Metoda na Teoloski fakulteti
v Ljubljani

Simpozij je bil 13. in 14. febru-
arja 1985 in imel naslov ,Srecanje
solunskih bratov sv. Cirila in Me-
toda s Slovenci. Predavanja so bila
v veliki dvorani TeoloSke fakultete
v Ljubljani.

Predavali so: dr. France M. Do-
linar, Stopnje pokristjanjevanja Slo-
vencev; dr. France Perko, Vpliv vz-
hodnega in zahodnega modela Cerkve
v oblikovanju Metodove nadskofije;
dr, p. Metod Benedik, Vloga kneza
Koelja pri delu svetih bratov; dr.
Jost Martelane, Slom&kova molitvena
druzba sv. Cirila in Metoda za zedi-
njenje; dr. France M. Dolinar, Mi-
sijonske metode Salzburga in Ogleja

in njihove posledice za delo svetih
bratov; dr. Joze Koruza, Razumeva-
nje in vrednotenje slovenskega misi-
jona v slovenski literarni zgodovini;
dr. Marijan Smolik, Prizadevanje
svetih bratov za slovenski jezik v
bogosluzju; dr. Stanko JaneZi¢, Pri-
spevek prof. Grivea -k poznavanju
sv, Cirila in Metoda.

Ob pustovanju y Sloveniji

we+-0b bliZznjem pustovanju se
bodo po naSih cestah spet verjetno
vrstili sprevodi magkar in med nji-
mi ne bo manjkalo debelih nun in
patrov, Skof in Zupnikov...

»- - - Knistjana ne zaboli toliko po-
gled na neduhovito nafemljene patre
in redovnice, zaboli pa ga, ¢e se kdo
noréuje iz verskih simbolov in obre-
dov. To pa je kriZ ki stoji na po-
kopaliiéih, po cerkvah in domovih,
molitve, ki jih kristjani molimo V
odlodilnih in hudih trenutkih svojega
zivljenja. Spoitujemo jih tako, kot
more vsak drZavljan spoStovati za-
stavo, grb ali himno. Kaj bi le rekli
nasi varnostni organi, ée bi pri po-
kopavanju pusta Sla na d&elu zastava,
¢e bi pri seZiganju pusta imel govor
&lovek, obleéen v uniformo JNA, e
bi na koncu zapeli himno Hej Slova-
ni, za sklep pa Se vrgli zastavo V
vodo ali jo seigali, Vse to se je
zgodilo s kriZem...

Zadnje ¢ase opaZamo po nekate-
rih krajih Slovenije e neki obiéaj. .-
obhajanje fantoviéine. Zenin mora

* pri tem obi¢aju nositi kriz, ki mu

ga naredijo fantje, do svoje izbran-
ke. Na poti Zenin posnema Kristusai
na njegovem kriZevem potu, ob vsaki
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postaji pa mora piti vino, pijani
spremljevalei pa ga spremljajo s hu-
ronskim vpitjem, kletvijo, prostaski-
mi besedami. Marsikateri Zenin tako
pride do neveste Ze popolnoma opit.
Slisal sem, da kriz nosijo tudi tisti,
ki se potem samo civilno poroéijo.
Zalostno pa je, da ga nosijo tudi
fantje, ki se drugi dan cerkveno po-
roéijo. Kako ponizanje kriza pri tem
»obiéaju“! Najbolj Zalostno pa je,
da se tega niti verni fantje ne za-
vedajo*“ (DruZina 1985/7).

Jubileji masniskih posveéenj
v letu 1985

KOPRSKA SKOFIJA
Zlatomadniki:

Kobal msgr. Ivan, Sk. kancler, Koper.
Milié msgr. Joze, Zupnik, Povir,
PoZar dr. Anton, profesor, Vipava.
Siméi¢ msgr. Andrej, Zpk., Ravnica.
Vrtovee Stanko, Zpk. v p., Dornberk.
Srebrnomasnik:

Groznik Rafko, Zupnik, Ubeljsko.

LIUBLJANSKA NADSKOFIJA
Biseromasniki:

Cunder Viljem, Zpk. v p., Skaru¢na.
Godina JoZe, duhovnik v p., Pliberk
v Avstriji. g

Kristanc msgr. Leon, Zpk. v p., ZDA.
Peénik Ivan, ¥upnik in dekan v p.,
Ljubljana.

SlapSak Julij, duhovnik v p., Cleve-
land v ZDA.

Zlatomasniki:

Brglez (Beran) Ignacij, duhovnik v
p., ZDA. :
Jenko Alojzij, kaplan v p., ZDA.
Krzisnik Pavel, #pk. v p., Ljubljana.

Lusin JoZe, Zpk. v p., Log pri Brezo-
vici,

Mihelié Frane, 7upnik, Kanada.
Orazem dr. Janez, teol. profesor in
rektor v p., Ljubljana.

Tos Vinko, Zupnik v p., Pleterje.
Zakelj dr. Filip, spiritual in profesor
v p., Buenos Aires.

Srebrnomasniki:

Arhar Marjan, Zupnik, Crni vrh nad
P. Gradcem.

Bergant Frane, profesor, Argentina.
Grojzdek Alfonz, Zpk., Skofja Loka.
Ham Janez, #upnik, Preska.
Lamovsek Alojzij, zupnik, Smilednik.
Mihor Roman, Zupnik, Ljubno.

MARIBORSKA SKOFIJA
Biseromasniki:

Casl Franc st., Zupnik v p., Menges.
Zalar Alojzij, Zupnik, Maleénik.
Zlatomasniki:

Camplin Ivan, zpk. Gornji Petrovci.
Gregor Janez, Zupnik, TiSina.
Jerman Rudolf, Zpk., Loka pri Zid.
mostu.

Skraban Janko, Zupnik, Beltinei.
Zelko dr. Ivan, prof. in Zpk. v Spita-
licu.

Srebrnomasniki;

Casar Stefan, zupnik, Juriinci.
Horvat Janez, Zupnik in dekan, St.
1lj v Slov. goricah.

Kralji¢ dr. Vinko, Zupnik v ZRN.
Kramberger dr. Frane, mariborski
Skof, Maribor.

MatjaZ Frane, Zupnijski kaplan, Tre-
ffen (celovika skofija).

Novak Janez, Zupnik, Zrece.
Topolovee JoZe, Zupnik, Poljéane.

REDOVNI DUHOVNIKI
Biseromasnik:
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Mali p. Staniglav O. Cist.,, Stams v
Avstriji.

Zlatomasniki:

Arko Gabrijel, OFM, Argentina
Bajuk p. Atanazij OFM, N. Gorica.
Langerholz p, Kalist OFM, ZDA.
Tomsi¢ p. Benjamin OFM, Ljubljana
-Marijino oznanjenje.

Zupanéié p. Anton DJ, Beograd.
Geijer p. Tarcizij O. Cart.,, Pleterje.
Pokorn Drago CM, Skopje,

Srebrnomasniki:

Rode dr. Frane, profesor, podtajnik
Sekretariata za neverne, Rim.
Stuhee, Frane, SDB, Argentina
Vredar Danijel, SDB, Argentina

Umrli duhovniki

Dr. Jakob Kolari¢ CM

V samostanu Solgkih sester v St.
Petru, Zupnija St. Jakob v RoZni
dolini na XKoroskem, je na boZiéni
praznik umrl lazarist dr. Jakob Ko-
lari¢. Rodil se je 1902 v Ljutomeru,
po gimnaziji vstopil k lazaristom,
v duhovnika bil posveden 1928 in
1932 mapravil doktorat iz bogoslovja,
Najprej je bil ljudski misijonar v
Ljubljani in Celju, od 1934 tudi rav-
natelj lazaristovskih bogosloveev v
Ljubljani. Bil je tudi plodovit nabo%-
ni pisatelj.

Maja 1945 se je pred komunisti
umaknil v begunstvo. V Torontu v
Kanadi je ustanovil prvo slovensko
Zupnijo in sezidal cerkev Marije Po-
magaj. Zupnijo je vodil do 1961,
ko je prisel na KoroSko, bil hisni
duhovnik pri Solskih sestrah v St.
Petru in katehet na njihovih Solah.
Tam je pridno zbiral gradivo za Ziv-

ljenjepis Skofa RoZmana, ki je izSel
pri celoviki Mohorjevi v treh 'nji-
gah. Pred nekaj leti je poskusil Ze
sluzbo Zupnika, a je vztrajal le 2
leti, ko se je zaradi bolezni moral
vrniti nazaj k Solskim sestram. Pri
pogrebu, ki ga je vodil celoviki Skof
Kapellani, je ljubljanski provincial
Zdravko Pogorele orisal njegovo Zziv-
ljenje.

Ludovik Zajec

26. decembra v ZapuZah pri Rib-
nici je umrl zlatomaZnik Ludovik
Zajec, zupnik v pokoju. Rodil se je
1906 v Zupniji Sentvid pri Stiéni, v
duhovnika bil posvefen v Ljubljani
1932. Kaplan je bil pni Sv. KriZzu pri
Litiji, kaplan in katehet na me3&an-
ski Soli v Ribnici, 1946 postal Zup-
nijski upravitelj v Thanu za 6 let,
nato 7 let v Zupniji Podlipa in 11
let pri Sv. Gregorju. 1970 je zaradi
bolehnosti stopil v pokoj, a Se oskr-
boval podruZmico Spodnji Brnik v
zZupniji Cerklje na Gorenjskem. Zad-
nja 4 leta je prezivel v ZapuZah pri
Ribnici. Bil je vesten duhovnik, od-
krit znaéaj, veliko je premolil,

Gasper Prele

4. januarja 85 je po dolgi bolezni
umrl v Portorozu Gasper Prele, upo-
kojeni izolski Zupnik. Rodil se je
1927 v Podgradu v Zupniji Rodik (2
njegovi sestri redovnici, 2 bratran-
ca duhovnika), bil 1952 posveden v
Ljubljani, postal takoj Zupnijski u-
pravitelj v Kubidu na Koprskem (11
let). Popravljal je od vojne poskodo-
vane hiSe boZje in gradil Ziva boZja
sveti§éa., Prvi 2 uri dneva je navad-
no prebil pred tabernakljem. Nato je
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prevzel zupnijo Predloka (11 podrui-
nic), kjer je moral zgraditi poZgano
zupniSée, in soupravo Osp. Po 6 letih
je prevzel Zupnijo Izola. 1973 ga je
zadela moZganska kap. 11 let in pol
je preZivel kot invalid v Lueiji in
nato v Portoroiu.

Alojzij Peitler

13. januarja 85 je v slovenjgraski
bolnifnici umrl Alojzij Peitler, upo-
kojeni Zzupnik v Breznem ob Dravi.
Rojen je bil 1900 v Zupniji Sv. Lov-
renc na Pohorju, bil 1925 v Mariboru
posveten. Kot kaplan, Zupnijski u-
pravitelj in Zupnik je deloval kar v
19 Zupnijah. Odlikoval se je v pokor-
§¢ini, velikodufnosti in skromnosti.

Stefan Cvek

22. januarja je za moZgansko kap-
jo umr] Stefan Cvek, 72-letni Zupnik
v Dekanih pri Kopru, doma iz Hru-
Sice, Posveden je bil 1937 v Gorici.
28 let duhovniikega dela in trpljenja
je posvetil vernikom hrvagke Istre, ki
je takrat spadala v trzasko-koprsko
Skofijo. — 1947 ga je komunizem ob-
sodil na 6 let jede, ki jo je prestal
v Stari GradiSki. 1965 je priSel v
Slovenijo in bhil 12 let Zupnik v
Smarju pri Kopru, od 1977 do smrti
pa v Dekanih. Pokojnik je bil glo-
bok, izobraZen, odloéen in premoér-
ten duhovnik, zahteven do sebe in
do drugih. Svojo sluZbo je opravljal
vestno, poZrtvovalno in temeljito.

Franc Klopé&i¢

23. januarja je-umrl Franc Klob-
¢ié, Zupnik v Kolovratu. Rodil se je
1903 v MosSeniku, Zupnija Moravee,
bil 1928 v Ljubljani posveen, delo-

val v Kotevju, v Osilnici ob Kolpi,
v Poliniku nad Litijo, po izgnanstvu
na Hrvaskem med vojno je bil 12
lei zupnik v Litiji, zadnjih 28 let
pa zupnik v Kolovratu. Vse Zivljenje

-je bil skromen, skrit in poZrtvovalen

delavec v Gospodovem vinogradu in
velik molivee pred Bogom,

Franc Kolene

5. februarja je v Mariboru umrl
Franc Kolene, upokojeni Zupnik fare
Sv. MiklavZa pri Ormozu. Rodil se
je 1903 v Gomilieah, turni§ka ¥upnija,
bil 1927 v Mariboru posvedéen, delo-
val kot kaplan, verouditelj na gimna-
ziji ter urednik Novin in Marijinega
lista v Murski Soboti, nato je kot
profesor verouka poudeval v Mari-
boru. Od 1945 do 1928 je bil Zupnik
pri Sv. MiklavZu pri OrmoZu. Vestno
je vrdil svoje verske vaje, izdal 2
molitvenika ter 2 samostojni literar-
ni deli in izdal 17 knjig prevodov. -
Bil je Zivljenjsko skromen, rad je
imel ljudi in sreden je bil kot du-
hovnik,

Martin Lupse

7. februarja je umrl v Vojniku
Martin LupSe. Rodil se je 1907 v
zupniji Pilitajn, bil 1931 v Mariboru
posveéen. Po kaplanskih sluzbah je
1947 prevzel Zupnijo Vojnik in jo
po zlati masi 1981 prepustil mlajsim
rokam. Veliko se je ukvarjal s po-
pravili in gradnjami, a hil predvsem
duhovnik, molivee in du3ni pastir.
Obiskoval je druZine in poznal vsako
hi%o. Bil je dober govornik in dober
sobrat duhovnikom. Dolgoletna slad-
korna mu je vzela moé nog in spo-
mina ter lué odi,
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Popravek

V februarski Stevilki DZ je med
krS¢enimi v letu 1984 pomotoma iz-
padel Gabrijel Jerondié.

Popravek: V porodilu o knjigi
Most ¢&ez ocean, ki jo je napisala
primorska pisateljica Zora Pi3éanc,
so pred zadnjim odstavkom izpadle
naslednje vrstice (DZ, jan. 1985):
»Pisateljica Zora Piséanc je doslej
Ze napisala vrsto del: Cvetje v vi-
harju, Dom v tujini, Andrejka, Na
obalah morja in Roman o sv. Ciri-
lu in Metodu — prvo in zadnje je
izSlo pri Goriski Mohorjevi druzbi.”

Prve prireditve v letofmjem letu

Januar in februar sta v Argenti-
ni najbolj vroéa mesca. Kdor le mo-
re, se umakne vsaj za nekaj dni iz
Buenos Airesa. V Poéitnidki dom
dr. Rudolfa HanZeliéa je po boZidu
odsla najprej Solska kolonija, ki sta
jo vodila Marjana Marn in France
Vitrih s pomoéniki, potem pa so
dom napolnili do konca februarja
drugi rojaki, Abiturienti slovenskih

med nami
v Argentini

srednjesolskih teéajev — Rast VII
— so §li taborit v Barilode v sprem-
stvu lic. Ivana KoroSca, duhovnika
Franceta Berganta in Mari Miklave.
Veliko rojakov preZivi nekaj d&asa
v Miramaru, Mar del Plati in drugih
obmorskih krajih. Spet drugi obisce-
jo Mendozo, San Luis, razne kraje
v kordobskih hribih, Bariloée in dru-
ge kraje.

Po misijongki veletomboli v zacdet-
ku januarja so le slovenske masSe po
vseh slovenskih verskih sredi$éih pri-
loZnosti za shajanje rojakov. Pa ko-
paliSée Sloge. V februarju sta bili
pustni veselici v Nafem domu in v
Slom$kovem domu.

Z marcem se je zalelo spet orga-
nizirano Zivljenje. Na prvo nedeljo
v marcu je bila meseéna mladinska
maSa in zvezni sestanek élanov mlad.
organizacij v Slovenski hiSi. Preda-
val je ¢asnikar Tone Mizerit. Na dru-
go nedeljo so se zadele meseéne mla-
dinske maSe in sestanki po krajev-
nih srediséih.

V soboto 9. marca je bil na Pri-
stavi Studijski dan za srednjeSolske
profesorje in osnovnoSolsko udéitelj-
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Sstvo. V nedeljo 10. marca je bila
zadetna prireditev za ljudske fole. V
cerkvi Marije Pomagaj v Slovenski
hi§i je bila najprej Solska maSa, po-
‘tem pa v dvorani pravljiéna igra
Sneguljéica v Miha Gaserja
in v izvedbi PreSernove Zole. Redni
pouk se je zadel maslednjo soboto, V
soboto 16. dopoldne je bila seja pro-
' fesorskega zbora SrednjeSolskega te-
€aja ravn. M. Bajuka, popoldne pa
popravni in sprejemni izpiti, vpiso-
vanje in zadfetna masa.

3. marca je bila tombolska prire-
ditev na Pristavi v Castelarju, v
nedeljo 17. marca v Slomskovem do-
‘mu v Ramos Mejiji, 31. marca pa v
Slovenskem domu v Carapachayu.

23, marca je bil v Hladnikovem
domu v Lanusu Kklavirski koncert
Andreja Jana.

Pevski zbori so zadeli z vajami,
in odbori vseh ustanov delovati.

reZiji

Duhovna obnova za srednjeSolce

Duhovna obnova za srednjeSolke
80 bile v Baragovem misijoniféu v
Slovenski vasi v nedeljo 17. marea,
za srednjeSolce pa mnaslednjo nedeljo.
Prvih se je udelefilo 54 mladih dek-
let, drugih pa 50 mladih fantov,
Oboje je vodil France Cukjati.

Duhovne vaje za fante

Za fante od konéane srednje 35o-
le so bile duhovne vaje v Domu du-
hovnih vaj Mallinckrodt, Ruta 3, km
89,5 od petka 29. marca zveder do
Nedelje popoldne. UdeleZilo se jih je
45 fantov, vodil jih je p. dr. Lojze
Kukovica.

Duhovne obnove za veliko noé

Po krajevnih verskih sredi¥¢ih so
bile pred prazniki duhovne obnove
kot priprava na velikonofne prazni-
ke. V Bariloéah jo je vodil dr. Aloj-
zij Stare, v Berazateguiju in San
Martinu France Cukjati, v Carapa-
chayu in v Slomfkovem domu mons.
Anton Orehar, na Pristavi JoZze Bo-
kali¢, v San Justu Danijel Vrelar
in v Slovenski vasi Marko Cukjati.

Zvezna odbora SDO in SFZ

Na rednem obénem zboru Sloven-
ske dekliske organizacije in Slovenske
fantovske zveze 16. decembra 1984
sta bila izvoljena nova zvezna odbo-
ra. Za predsednico SDO je bila izvo-
ljena Helena Loboda, v odboru pa
so Magda Skvaréa, Olga Lenaréié,
Zinka Klemen, Andreja Skrbec in
Ana Marija Rant. V odboru SFZ pa
je predsednik Tone Malovrh, odbor-
niki pa Bogdan Magister, Janez Ko-
pa¢, Joze MarkeZz in Janez Filipic.
Dosedanji duhovni vodja pri zveznih
mladinskih organizacijah dr. Alojzij
Starc je ob tej priloinesti prepustil
to funkecijo novomasniku Francetu
Cukjatiju.
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UVOZENO OD DOMA

Od navdufenja so ga nosili na
ramah, potem jih je pa zajahal.

Kdor se drzi praviia, postane iz-
lema.

Bil je tako napreden, da Jje pre-
korad¢il vse dovoljene meje.

Da bi se izognil dimu, je skoéil v
ogenj.

Laze je pritrjevati tujemu mne-
nju, ko imeti svoje.

Prednost nafega soc.alizma je v
tem, da nam je Ze danes bolje, kot
nam bo jutri.

Usodo drZzimo v svojih rokah —
te so pa zvezane,
in beracenje sta za-
nadin je s pri-
_8pevki in samoprispevki.

Izsiljevanje
stareli., Moderne

Politiéni vremenoslovei napovedu-

Jejo, kakino bo vreme véeraj.

Odkar je postal delegat, je iz-
gubil dar govora, le kimati e zna.

O nasem podjetju cesto govore,
da je v njem polovica lenih in ne-
sposobnih,

Podeenjujeio nas.

Ker edino ob priznanjih navaja-

mo imena, pred agam, da zaénemo

podeljevat’ ,,oskarja* za inflacijo,
najemanje neugodnih kreditov

Zene investicije ipd.

ZAVO-

Malo: za Salo...

Psihiater pacientu: ,In kdaj ste

opazili, da vam davkoy

pladevanje

dela veselje?
Pihnite, prosim v ta baloncek!®

+Ne bom.*

pihnil

samo potem hoste gotovo v Kkasil!®

,.Ce ne hoste, bhom

WLakaj ni v Jugoslaviji pralnega
ka, zarnic in bencina?¥

,,Pralnega praska ni
ima Jugoslavija &isto preteklost, Zar-
ni¢ zato ne, ker je pred njo svetla

pri
zato, ker

prihodnost. Bencina pa zato ne, ker
gre samo navzdol.*

Prijateljici med seboj.

»Ali bi ti vzela Jaka. Ko bi bila
na mojem mestu? Povej mi odkrito!*

,Na tvojem mestu bi vzela vsake-
ga.“

»Blazek, kje je pa tvoja sestral
»Takoj pride. Samo zobe si mo-
ji jih skril v

ra pogreti, ker sem

zmrzovalnik.*

,Pomisli, nekdo mi je vrgel ‘z
stolpnice fkatlo na glavo!*

»In kaj je bilo v njej?*

5 Nig.“

»Pa v 8katli?*

.Rekel si, da hom

toZil.*

sem osel. Te

.Ne, nisem rekel, da si osel. Re-

kel sem samo, da bi bil, ¢ée bi kdo

drug o tebi to rekel, jaz prvi, ki bi

mu verjel,



Durovno ZIbLIENIE

SLOVENSKI VERSKI MESECNIK

[zdaja ga Konzoreij (msgr. Anton Orehar); urejuje uredniski

odbor. Odgovorni urednik: msgr, Anton Orehar Ramon
[.. Faleon 4158, 1407 Buenos Aires, Argentina. Registro
de la Propiedad Intelectua] No. 223.231. Tiska Vilko

r. 1., Kstados Unidos 425, 1101 Buenos Aires, Argentina,

POVERJIENIKI

ARGENTINA: DuSnopastirska pisarna, Ramoén L. IFaleon
1158, Buenos Aires. ZDA: Rev, Julij Slapsak, 6019 Glass
Ave., Cleveland, Ohio 44103, USA, Slovenska pisarna,
Jaragov dom, 6304 St. Clair Ave., Cleveland 3, Ohio 44103
USA. KANADA: Ivan Marn, 131 A Treeview Dr. To-
ronto M8W 4C4, Canada, TRST: Marijina druzba, Via
Risorta 3, Trieste, Italia. ITALIJA: Zdra Pisc¢anec, Ri
va Piazzuta 18, 34170 Gorizia, Italia, AVSTRIJA: Na
roénino !m-‘ﬂ‘!_i.‘lﬂv Mohorjevi druzbi v Celovec.

NAROCNINA

Narocnina v Argentini za Jleto 1985 (do 31. maja) Sa

8.500; drugod 27 USA dolarjev. DENARNA NAKAZILA

NA NASLOV: Antonio Orehar, Ramén L. Falcon 4158,
1407 Buenos Aires, Argentina.

La Vida Espiritual

Revista mensual religiosa eslovena. Kditor v director: mons.
Antonio Orehar Ramoén 1. Faleon 4158, 1407 Buenos
\ires, Argentina. Registro Nacional de la Propiedad
Intelectua] No. 223.231. Talleres Graficos “Vilko’
S. R, L., Estados Unidos 425, 1101 Buenos Aires, Argentina
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